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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

POROZUMIENIEO

wygasnieciu Dwustronnych Traktatéw Inwestycyjnych miedzy pafistwami cztonkowskimi Unii
Europejskiej

UMAWIAJACE SIE STRONY,
KROLESTWO BELGI],
REPUBLIKA BULGARI],
REPUBLIKA CZESKA,
KROLESTWO DANII,
REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC,
REPUBLIKA ESTONSKA,
REPUBLIKA GRECKA,
KROLESTWO HISZPANII,
REPUBLIKA FRANCUSKA,
REPUBLIKA CHORWACJI,
REPUBLIKA WLOSKA,
REPUBLIKA CYPRYJSKA,
REPUBLIKA LOTEWSKA,
REPUBLIKA LITEWSKA,
WIELKIE KSIESTWO LUKSEMBURGA,
WEGRY,

REPUBLIKA MALTY,
KROLESTWO NIDERLANDOW,
RZECZPOSPOLITA POLSKA,
REPUBLIKA PORTUGALSKA,
RUMUNIA,

REPUBLIKA SLOWENII oraz

REPUBLIKA SLOWACKA,
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MAJAC NA UWADZE Traktat o Unii Europejskiej (TUE) i Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) oraz zasady
ogdlne prawa Unii,

MAJAC NA UWADZE normy mig¢dzynarodowego prawa zwyczajowego skodyfikowane w Konwencji wiederiskiej o prawie
traktatéw (KWPT),

PRZYPOMINAJAC, ze Trybunal Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (TSUE) stwierdzit w sprawie C-478/07 Budéjovicky Budvar,
ze postanowienia umowy miedzynarodowej zawartej miedzy dwoma paristwami cztonkowskimi nie moga mie¢ zastoso-
wania w stosunkach miedzy tymi dwoma pafistwami, jezeli okaza si¢ sprzeczne z traktatami UE,

BIORAC POD UWAGE, ze zgodnie z zobowigzaniem panstw cztonkowskich do dostosowania swoich porzadkéw prawnych
do zgodnosci z prawem Unii, musza one wyciggnal niezbedne konsekwencje z prawa Unii zgodnie z jego wykladnig
w orzeczeniu TSUE w sprawie C-284/16 Achmea (,orzeczenie w sprawie Achmea”),

BIORAC POD UWAGE, ze klauzule arbitrazowe inwestor- pafistwo w dwustronnych traktatach inwestycyjnych miedzy pan-
stwami cztonkowskimi Unii Europejskiej (,wewnatrzunijne dwustronne traktaty inwestycyjne”) sa sprzeczne z traktatami
UE oraz ze, w wyniku tej niezgodnosci, nie mozna ich stosowaé po dniu, w ktorym ostatnia ze stron wewnatrzunijnego
dwustronnego traktatu inwestycyjnego stala si¢ paistwem czlonkowskim Unii Europejskiej,

PODZIELAJAC wspoélne stanowisko wyrazone w niniejszym Porozumieniu migdzy stronami traktatéw UE i wewnatrzunij-
nych dwustronnych traktatéw inwestycyjnych, zgodnie z ktérym taka klauzula nie moze stanowi¢ podstawy prawnej dla
Postepowan Arbitrazowych,

ROZUMIFJAC, ze niniejsze Porozumienie powinno obejmowaé wszystkie postepowania arbitrazowe w sporach pomiedzy
inwestorem a pafistwem na podstawie wewnatrzunijnych dwustronnych traktatéw inwestycyjnych na mocy dowolnej kon-
wencji arbitrazowej lub regulaminu arbitrazowego, w tym Konwencji o rozstrzyganiu sporéw inwestycyjnych miedzy pan-
stwami a obywatelami innych pafistw (,konwencji ICSID”) i regulaminu arbitrazowego ICSID, regulaminu arbitrazowego
Stalego Trybunatu Arbitrazowego (PCA), regulaminu arbitrazowego Instytutu Arbitrazowego Sztokholmskiej Izby Handlo-
wej (SCC), regulaminu arbitrazowego Miedzynarodowej Izby Handlowej (ICC), regulaminu arbitrazowego Komisji Naro-
déw Zjednoczonych do spraw Migdzynarodowego Prawa Handlowego (UNCITRAL) i arbitrazu ad hoc,

ZAUWAZAJAC, ze niektére wewnatrzunijne dwustronne traktaty inwestycyjne, w tym ich klauzule przedtuzonego obowig-
zywania traktatu, wygasly na skutek porozumienia stron oraz ze inne wewnatrzunijne dwustronne traktaty inwestycyjne
wygasly na skutek wypowiedzenia, a okres stosowania ich klauzul przedluzonego obowigzywania traktatu uplynat,

ZGADZAJAC SIE, ze niniejsze Porozumienie pozostaje bez uszczerbku dla kwestii zgodnosci z traktatami UE postanowiert
materialnych wewnatrzunijnych dwustronnych traktatéw inwestycyjnych,

BIORAC POD UWAGE, ze niniejsze Porozumienie dotyczy wewngtrzunijnych dwustronnych traktatéw inwestycyjnych; nie
obejmuje ono postepowan wewnatrzunijnych na podstawie art. 26 Traktatu Karty Energetycznej. Unia Europejska i jej pan-
stwa cztonkowskie zajmg si¢ tg kwestig na p6Zniejszym etapie,

UZNAJAC, ze gdy inwestorzy z panstw czlonkowskich korzystaja z jednej z podstawowych swobdd, takich jak swoboda
przedsigbiorczosci lub swobodny przepltyw kapitatu, dzialaja oni w zakresie stosowania prawa Unii, a zatem korzystaja
z ochrony, ktdrg gwarantuja te swobody i, w zaleznosci od przypadku, przez stosowne prawo wtdrne, przez Karte praw
podstawowych Unii Europejskiej i przez ogdlne zasady prawa Unii, do ktérych naleza w szczegdlnosci zasady niedyskrymi-
nacji, proporcjonalnosci, pewnosci prawnej i ochrony uzasadnionych oczekiwan (orzeczenie TSUE w sprawie C-390/12
Pfleger, pkt 30-37). Gdy panstwo czlonkowskie wprowadza $rodek, ktéry odstepuje od jednej z podstawowych swobdd
zagwarantowanych przez prawo Unii, rodek ten jest objety zakresem prawa Unii, a podstawowe prawa zagwarantowane
przez Karte rowniez znajduja zastosowanie (orzeczenie TSUE w sprawie C-685/15 Online Games Handels GmbH, pkt 55
i56),

PRZYPOMINAJAC, Ze zgodnie z art. 19 ust. 1 akapit drugi TUE panstwa czlonkowskie zobowigzane sg do ustanowienia
Srodkéw niezbednych do zapewnienia skutecznej ochrony prawnej praw inwestoréw na mocy prawa Unii. W szczeg6lnosci
kazde panstwo czlonkowskie musi zapewnic, aby jego sady lub trybunaly, w rozumienia prawa Unii, spelnialy wymogi
skutecznej ochrony sadowej (orzeczenie TSUE w sprawie C-64/16 Associagdo Sindical dos Juizes Portugueses, pkt 31-37),
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PRZYPOMINAJAC, ze spory migdzy Umawiajacymi si¢ Stronami dotyczgce wykladni lub stosowania niniejszego Porozumie-
nia zgodnie z art. 273 TFUE nie mogg dotyczy¢ zgodnosci z prawem $rodka bedgcego przedmiotem postgpowania arbitra-
zowego w sporach pomiedzy inwestorem a pafstwem na podstawie Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego objetego
niniejszym Porozumieniem,

MAJAC NA UWADZE, ze postanowienia niniejszego Porozumienia pozostaja bez uszczerbku dla mozliwosci wniesienia
sprawy do TSUE przez Komisj¢ Europejska lub dowolne panstwo cztonkowskie na podstawie art. 258, 259 i 260 TFUE,

PRZYPOMINAJAC, ze w $wietle konkluzji Rady ECOFIN z dnia 11 lipca 2017 r. pafistwa cztonkowskie i Komisja zintensyfi-
kuja bez zbednej zwloki dyskusje w celu lepszego zapewnienia pelnej, silnej i skutecznej ochrony inwestycji w Unii Euro-
pejskiej. Dyskusje te obejma oceng istniejacych proceséw i mechanizméw rozstrzygania sporéw, jak réwniez potrzebe,
i jezeli potrzeba taka zostanie stwierdzona, Srodkéw do stworzenia nowych lub udoskonalenia istniejacych odpowiednich
narzedzi i mechanizméw na podstawie prawa Unii,

PRZYPOMINAJAC, Ze niniejsze Porozumienie pozostaje bez uszczerbku dla dalszych $rodkéw i dziatan, ktére moga byé
konieczne w ramach prawa Unii, aby zapewni¢ wyzszy poziom ochrony transgranicznych inwestycji w Unii Europejskiej
oraz stworzy¢ bardziej przewidywalne, stabilne i przejrzyste otoczenie regulacyjne w celu zachecenia do dokonywania
inwestycji na rynku wewnetrznym,

BIORAC POD UWAGE, Ze znajdujace si¢ w niniejszym Porozumieniu odniesienia do Unii Europejskiej nalezy rozumie¢ réw-
niez jako odniesienia do jej poprzedniczki, Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej, a nastepnie Wspdlnoty Europejskiej, do
czasu zastgpienia Wspdlnoty Europejskiej przez Unig Europejska,

UZGODNILY NASTEPUJACE POSTANOWIENIA:

DZIAL 1

Definicje

Artykut 1
Definicje

Do celéw niniejszego Porozumienia stosuje si¢ nastepujace definicje:
1) ,Dwustronny Traktat Inwestycyjny” oznacza kazdy traktat inwestycyjny wymieniony w zalaczniku A lub zalaczniku B;

2) ,Postepowanie Arbitrazowe” oznacza kazde postgpowanie przed trybunatem arbitrazowym ustanowionym do rozwig-
zania sporu migdzy inwestorem z jednego panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej a innym panstwem czlonkow-
skim Unii Europejskiej zgodnie z Dwustronnym Traktatem Inwestycyjnym;

3) ,Klauzula Arbitrazowa” oznacza klauzule arbitrazowa dotyczaca sporu pomiedzy inwestorem a panstwem, okre§long
w Dwustronnym Traktacie Inwestycyjnym, przewidujaca mozliwo$¢ przeprowadzenia Postgpowania Arbitrazowego;

4) ,Zakoficzone Postgpowanie Arbitrazowe” oznacza kazde Postgpowanie Arbitrazowe, ktére zakonczylo si¢ ugoda lub
ostatecznym wyrokiem trybunatu arbitrazowego wydanym przed dniem 6 marca 2018 r., w przypadku gdy:

a) wyrok trybunalu arbitrazowego zostal nalezycie wykonany przed dniem 6 marca 2018 r., nawet wéwczas, gdy
powigzane roszczenie dotyczace kosztéw postepowania nie zostalo wykonane lub wyegzekwowane, oraz gdy
w dniu 6 marca 2018 r. zadne postgpowanie dotyczace zaskarzenia wyroku trybunatu arbitrazowego, ponownego
rozpatrzenia sprawy, uchylenia ostatecznego wyroku trybunalu arbitrazowego, stwierdzenia jego niewaznosci, egze-
kugji, rewizji ani zadne inne podobne postepowania w zwigzku z takim ostatecznym wyrokiem trybunatu arbitrazo-
wego nie pozostawaly w toku; lub

b) wyrok trybunatu arbitrazowego uchylono lub stwierdzono jego niewazno$¢ przed dniem wejécia w Zycie niniej-
szego Porozumienia;

5) ,Postepowanie Arbitrazowe w Toku” oznacza kazde Postgpowanie Arbitrazowe wszczete przed dniem 6 marca 2018 r.
i niestanowigce Zakoniczonego Postgpowania Arbitrazowego, niezaleznie od etapu, na ktérym takie postgpowanie
pozostaje w dniu wejScia w Zycie niniejszego Porozumienia;

6) ,Nowe Postepowanie Arbitrazowe” oznacza kazde Postepowanie Arbitrazowe wszczete w dniu 6 marca 2018 r. lub
pozniej;

7) .Klauzula Przedtuzonego Obowiazywania Traktatu” oznacza kazde postanowienie Dwustronnego Traktatu Inwestycyj-
nego, ktore rozszerza ochrong inwestycji dokonanych przed data wygasniecia tego traktatu na dalszy okres.



L 169/4 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 29.5.2020

Dzial 2

Postanowienia dotyczace wygasnigcia dwustronnych traktatéw inwestycyjnych

Artykut 2
Wygasniecie Dwustronnych Traktatéw Inwestycyjnych

1.  Dwustronne Traktaty Inwestycyjne wymienione w Zalgczniku A wygasaja zgodnie z warunkami okreslonymi
w niniejszym Porozumieniu.

2. Dla wigkszej pewnosci, Klauzule Przedluzonego Obowiazywania Dwustronnych Traktatéw Inwestycyjnych wymie-
nionych w Zalgczniku A wygasaja zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu i nie wywoluja skutkéw prawnych.

Artykut 3
Ustanie ewentualnych skutk6w Klauzul Przedluzonego Obowigzywania Traktatu

Klauzule Przedtuzonego Obowigzywania Dwustronnych Traktatéw Inwestycyjnych wymienionych w zalgczniku B wyga-
sajg na mocy niniejszego Porozumienia i nie wywotuja skutkéw prawnych, zgodnie z warunkami okre§lonymi w niniejszym
Porozumieniu.

Artykut 4

Postanowienia wspdélne

1. Umawiajgce si¢ Strony potwierdzajg niniejszym, ze Klauzule Arbitrazowe sg sprzeczne z traktatami UE i w zwigzku
z tym nie majg zastosowania. W wyniku tejze niezgodnosci Klauzul Arbitrazowych z traktatami UE, od dnia, w ktérym
ostatnia ze stron Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego stala si¢ pafistwem czlonkowskim Unii Europejskiej, Klauzula
Arbitrazowa w takim Dwustronnym Traktacie Inwestycyjnym nie moze stanowi¢ podstawy prawnej dla Postepowania
Arbitrazowego.
2. Wygasniecie zgodnie z art. 2 Dwustronnych Traktatéw Inwestycyjnych wymienionych w Zalgczniku A oraz wygas-
nigcie zgodnie z art. 3 Klauzul Przedluzonego Obowigzywania Dwustronnych Traktatéw Inwestycyjnych wymienionych

w Zalaczniku B stajg si¢ skuteczne, dla kazdego takiego Traktatu, w momencie wejscia w zycie niniejszego Porozumienia
w odniesieniu do odpowiednich Umawiajacych sie Stron zgodnie z art. 16.

Dzial 3

Postanowienia dotyczace roszczenn dochodzonych na podstawie dwustronnych traktatéw
inwestycyjnych
Artykut 5
Nowe Postepowania Arbitrazowe

Klauzule Arbitrazowe nie stanowig podstawy prawnej dla Nowych Postepowan Arbitrazowych.

Artykut 6
Zakoniczone Postgpowania Arbitrazowe

1. Niezaleznie od art. 4, niniejsze Porozumienie nie ma wplywu na Zakoficzone Postgpowania Arbitrazowe. Postgpowa-
nia te nie bedg wznowione.

2. Ponadto niniejsze Porozumienie nie ma wplywu na jakgkolwiek zgode na polubowne rozstrzygnigcie sporu bedacego
przedmiotem Postepowania Arbitrazowego wszczetego przed dniem 6 marca 2018 r.
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Artykut 7

Obowigzki Umawiajacych sie¢ Stron dotyczace Postgpowan Arbitrazowych w Toku i Nowych Postgpowari
Arbitrazowych

Jezeli Umawiajace si¢ Strony sa stronami Dwustronnych Traktatéw Inwestycyjnych, na podstawie ktérych wszczgto Poste-
powanie Arbitrazowe w Toku lub Nowe Postepowanie Arbitrazowe, strony te:

a) informujg, w ramach wzajemnej wsp6lpracy i na podstawie o§wiadczenia w Zalgczniku C, trybunaly arbitrazowe o kon-
sekwencjach prawnych orzeczenia w sprawie Achmea okreslonych w art. 4; oraz

b) jezeli sg strong postepowania sagdowego dotyczacego wyroku trybunatu arbitrazowego wydanego na podstawie Dwu-
stronnego Traktatu Inwestycyjnego, zwracaja si¢ do wlasciwego sadu krajowego, w tym w kazdym panstwie trzecim,
zaleznie od przypadku, o uchylenie wyroku trybunatu arbitrazowego, stwierdzenie jego niewaznosci lub powstrzyma-
nie si¢ od jego uznania i wykonania.

Artykut 8
Srodki przejéciowe zwigzane z Postepowaniami Arbitrazowymi w Toku

1. Jezeli inwestor jest strong Postgpowania Arbitrazowego w Toku i nie zaskarzyl przed wlasciwym sagdem krajowym
srodka bedacego przedmiotem sporu, zastosowanie maja $rodki przejsciowe przewidziane w art. 9 i 10.

2. Jezeli ostateczny wyrok trybunatu arbitrazowego, zgodnie z ktérym sporny $rodek nie jest objety zakresem danego
Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego lub nie narusza tego Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego, wydano przed
dniem wejscia w zycie niniejszego Porozumienia, $rodki przejsciowe, o ktérych mowa w niniejszym artykule, nie maja
zastosowania.

3. Jezeli w Postepowaniu Arbitrazowym w Toku zainteresowana Umawiajgca si¢ Strona sktada powddztwo wzajemne,
niniejszy artykul oraz art. 9 i 10 stosuje si¢ odpowiednio do roszczen objetych powédztwem wzajemnym.

4,  Zainteresowana Umawiajgca si¢ Strona oraz inwestor mogg rowniez uzgodni¢ inng odpowiednia forme rozstrzygnie-
cia sporu, w tym rozstrzygniecie polubowne, pod warunkiem Ze rozwigzanie to jest zgodne z prawem Unii.

Artykut 9

Ustrukturyzowany dialog dla Postepowan Arbitrazowych w Toku

1. Inwestor bedgcy strong Postepowania Arbitrazowego w Toku moze zwrécic si¢ do Umawiajacej si¢ Strony uczestni-
czgcej w tym postepowaniu o przystgpienie do postepowania ugodowego zgodnie z niniejszym artykulem, pod warun-
kiem ze:

a) Postepowanie Arbitrazowe w Toku zawieszono na wniosek inwestora; oraz

b) jezeli w Postgpowaniu Arbitrazowym w Toku wydano juz wyrok trybunatu arbitrazowego, jednak jeszcze nie zostal on
ostatecznie wyegzekwowany lub go nie wykonano, inwestor zobowigzuje si¢ nie wszczynaé postgpowania w sprawie
uznania, wykonania lub egzekugji takiego wyroku lub uiszczenia przewidzianej w nim platno$ci w panstwie cztonkow-
skim lub panstwie trzecim, lub tez, jesli takie postepowanie juz wszczgto, zobowiagzuje si¢ ztozy¢ wniosek o jego zawie-
szenie.

Zainteresowana Umawiajaca si¢ Strona odpowiada w formie pisemnej w terminie dwéch miesigcy zgodnie z ust. 2-4.

Umawiajaca si¢ Strona moze takze zwrdci si¢ do inwestora uczestniczacego w Postgpowaniu Arbitrazowym w Toku
o przystapienie do postgpowania ugodowego zgodnie z niniejszym artykulem. W terminie dw6ch miesigcy inwestor moze
wyrazi¢ zgode w formie pisemnej, o ile warunki okreslone w akapicie pierwszym lit. a) i b) sa spelnione.

W stosownych przypadkach w odpowiedzi zainteresowanej Umawiajacej si¢ Strony lub w akceptacji inwestora nalezy
zawrze¢ stwierdzenie, ze tym samym wszczyna si¢ postepowanie ugodowe.

2. Postgpowanie ugodowe mozna wszczaé wylgcznie w okresie szesciu miesiecy od wygasniecia, zgodnie z art. 2 lub 3
niniejszego Porozumienia, Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego, na podstawie ktérego wszczgto Postepowanie Arbitra-
zowe w Toku, poprzez zlozenie wniosku zgodnie z ust. 1 niniejszego artykuhu.

3. Postgpowanie ugodowe wszczyna sig, jezeli TSUE lub sad krajowy uzna w ostatecznym orzeczeniu, ze $rodek pan-
stwowy zaskarzony w postepowaniu, o ktérym mowa w ust. 1, narusza prawo Unii.
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4. Postgpowania ugodowego nie wszczyna sig, jezeli TSUE lub sad krajowy uzna w ostatecznym orzeczeniu, ze $rodek
panstwowy zaskarzony w postepowaniu, o ktérym mowa w ust. 1, nie narusza prawa Unii. Ma to réwnieZ zastosowanie,
jezeli Komisja Europejska przyjela ostateczna decyzje, zgodnie z ktérg Srodek ten nie narusza prawa Unii.

5. Jezeli postepowanie sgdowe, ktdrego celem jest uzyskanie orzeczenia, o ktérym mowa w ust. 3 lub 4, wcigz si¢ toczy,
woweczas zainteresowana Umawiajaca sie Strona informuje o tym fakcie inwestora w swojej odpowiedzi zgodnie z ust. 1.
Wszczgcie postgpowania ugodowego zawiesza si¢ do czasu wydania ostatecznego orzeczenia w drodze postepowania
sadowego. Zainteresowana Umawiajgca si¢ Strona informuje inwestora o takim orzeczeniu w terminie dwdch tygodni. Ma
to rowniez zastosowanie, gdy Komisja Europejska przyjeta decyzje, ktéra nie stala si¢ jeszcze ostateczna.

6.  Postepowanie ugodowe mozna wszcza¢, gdy mozna ustali¢ potencjalne naruszenie prawa Unii przez $rodek pan-
stwowy zaskarzony w postepowaniu, o ktérym mowa w ust. 1, a ust. 3 ani 4 nie majg zastosowania.

7. Postepowanie ugodowe jest nadzorowane przez bezstronnego koncyliatora w celu znalezienia polubownego, zgod-
nego z prawem i sprawiedliwego pozasadowego i pozaarbitrazowego rozwigzania sporu bedacego przedmiotem Postepo-
wania Arbitrazowego. Postepowanie ugodowe jest bezstronne i poufne. Kazda ze stron postgpowania ugodowego ma
prawo przedstawi¢ swoje stanowisko.

8.  Koncyliatora wyznacza si¢ za porozumieniem inwestora i zainteresowanej Umawiajacej si¢ Strony wystepujacej jako
pozwany w danym Postgpowaniu Arbitrazowym w Toku. Wybiera si¢ go sposréd oséb, ktérych niezaleznos¢ i bezstron-
no$¢ nie budzg watpliwosci oraz ktére maja niezbedne kwalifikacje, w tym doglebng znajomo$¢ prawa Unii. Nie moze
onfona by¢ obywatelem zadnego z panstw czlonkowskich, w ktérych dokonano inwestycji, ani panstwa cztonkowskiego
pochodzenia inwestora, i nie moze pozostawaé w konflikcie interesow. Jezeli porozumienie co do wyboru bezstronnego
koncyliatora nie zostanie osiggniete w terminie miesigca od dnia wszczecia postepowania ugodowego, inwestor lub zainte-
resowana Umawiajaca si¢ Strona wystepujaca jako pozwany w danym Postepowaniu Arbitrazowym w Toku zwraca si¢ do
dyrektora generalnego Stuzby Prawnej Komisji Europejskiej o wyznaczenie bylego cztonka Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej, ktory powotuje, po konsultacji ze wszystkimi stronami sporu, osobe spetniajacg kryteria okre$lone w niniej-
szym ustepie. W Zalgczniku D okresla si¢ orientacyjny plan wynagrodzenia koncyliatora.

9.  Koncyliator zwraca si¢ do inwestora oraz panistwa czlonkowskiego, w ktérym dokonano inwestycji, o przekazanie
pisemnych uwag w terminie dwdch miesiecy od powolania. Jezeli postepowanie ugodowe wszczeto na podstawie ust. 6,
koncyliator moze zwréci¢ si¢ do Komisji Europejskiej o przedstawienie w terminie dwdéch miesigcy opinii w zakresie istot-
nych kwestii zwigzanych z prawem Unii.

10.  Koncyliator w sposéb bezstronny organizuje negocjacje dotyczace polubownego rozstrzygniecia i wspiera strony
w celu osiggniecia ugody w terminie szesciu miesiecy od jego/jej powolania lub w dtuzszym terminie, ktéry moga uzgodni¢
strony. Strony uczestnicza w tym procesie w dobrej wierze. Koncyliator bierze przy tym nalezycie pod uwage orzeczenia
TSUE lub sadu krajowego, a takze decyzje Komisji Europejskiej, ktére staly si¢ ostateczne, oraz opinie, o ktérych mowa
w ostatnim zdaniu w ust. 9. Koncyliator bierze réwniez pod uwage dziatania podjete w celu dostosowania si¢ przez zainte-
resowang Umawiajacg si¢ Strong do odpowiednich orzeczen TSUE oraz orzecznictwo TSUE dotyczgce zakresu naprawienia
szkody na mocy prawa Unii.

11.  Jezeli polubowne rozstrzygnigcie nie zostanie osiagnigte w terminie, o ktérym mowa w ust. 10, strony postgpowa-
nia w terminie jednego miesigca proponujg ugode w formie dla siebie zadowalajgcej. Kazda propozycje przekazuje si¢ na
piSmie bez zbednej zwloki drugiej stronie postegpowania w celu umozliwienia jej przedstawienia uwag. Na tej podstawie
koncyliator organizuje dalsze negocjacje w celu znalezienia rozwigzania sporu, ktére zadowoli obie strony.

12. W terminie jednego miesigca od dnia przekazania propozycji oraz z uwzglednieniem dalszej wymiany stanowisk,
o ktérej mowa w ust. 11, koncyliator sporzadza ostateczng pisemng wersje propozycji zmienionego polubownego roz-
strzygniecia. W terminie jednego miesigca od otrzymania tej propozycji kazda ze stron postepowania decyduje o tym, czy
przyjaé ostateczng propozycje, i przekazuje te decyzje na piSmie drugiej stronie.

13.  Jezeli strona postgpowania nie przyjmuje ostatecznej propozycji, wowczas bez zbednej zwloki przekazuje drugiej
stronie postgpowania pisemne uzasadnienie takiej decyzji, w stosownych przypadkach usuwajac informacje poufne. Kazda
ze stron postepowania ponosi koszty wlasne oraz potowe kwoty wynagrodzenia koncyliatora i kosztéw zwigzanych z logis-
tyka postepowania ugodowego.
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14.  Jezeli osiagni¢to porozumienie w sprawie warunkéw polubownego rozstrzygnigcia, strony postgpowania przyjmuja
te warunki bez zbednej zwloki w sposéb prawnie wigzacy. Warunki ugody:
a) muszg obejmowac:

(i) nalozenie na inwestora obowiazku wycofania roszczenia z arbitrazu lub zrzeczenia si¢ wykonania wyroku trybu-
natu arbitrazowego juz wydanego, jednak jeszcze ostatecznie niewyegzekwowanego lub niewykonanego, lub, w sto-
sownych przypadkach, uwzglednienia wszelkich rekompensat wyplaconych uprzednio w zwigzku z Postgpowaniem
Arbitrazowym w Toku w celu uniknigcia podwdjnej rekompensaty; oraz

(i) zobowigzanie do powstrzymania si¢ od wszczgcia Nowego Postgpowania Arbitrazowego; oraz

b) moga obejmowaé zrzeczenie si¢ wszelkich innych praw i roszczen zwiazanych ze $rodkiem bedacym przedmiotem
postepowania, o ktérym mowa w ust. 1.

Artykut 10
Dostep do sadé6w krajowych

1. W terminie, o ktérym mowa w ust. 2, inwestorowi przystuguje na mocy prawa krajowego dostep do sadowych $rod-
kéw prawnych wobec $rodka kwestionowanego w Postgpowaniu Arbitrazowym w Toku nawet wowczas, gdy krajowe ter-
miny na wniesienie tych pow6dztw juz uplynely, pod warunkiem ze:

a) inwestor wycofa si¢ z Postgpowania Arbitrazowego w Toku i zrzeknie si¢ wszelkich praw i roszczei wynikajacych
z Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego lub zrzeknie si¢ wykonania wyroku trybunatu arbitrazowego juz wydanego,
jednak jeszcze ostatecznie niewyegzekwowanego lub niewykonanego, oraz zobowigze powstrzymac si¢ od wszczgcia
Nowego Postgpowania Arbitrazowego:

(i) w okresie szeSciu miesigcy od wygasnigcia Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego, na podstawie ktérego wszczeto
Postgpowanie Arbitrazowe w Toku, jezeli nie skorzystano z ustrukturyzowanego dialogu zgodnie z art. 9;

(i) w okresie szeSciu miesigcy od dnia odrzucenia przez zainteresowang Umawiajacg si¢ Strong wniosku inwestora
o rozpoczecie ustrukturyzowanego dialogu zgodnie z art. 9 ust. 11 6; lub

(iti) w okresie sze$ciu miesiecy od dnia, w ktérym ostatnia ze stron przekazala swoja decyzje zgodnie z art. 9 ust. 12,
jezeli skorzystano z ustrukturyzowanego dialogu zgodnie z art. 9;

b) dostep do sadu krajowego zostanie wykorzystany w celu dochodzenia roszczenia na podstawie prawa krajowego lub
prawa Unii; oraz

¢) w stosownych przypadkach, nie osiagni¢to porozumienia w sprawie rozstrzygnigcia, w drodze ustrukturyzowanego
dialogu na podstawie art. 9.

2. Bieg krajowych terminéw dostgpu do sagdéw krajowych zgodnie z ust. 1 bedzie uznany za rozpoczety w dniu, w kté-
rym inwestor, stosownie do przypadku, wycofa si¢ z danego Postepowania Arbitrazowego w Toku lub zrzeknie si¢ wykona-
nia wyroku trybunatu arbitrazowego juz wydanego, jednak jeszcze ostatecznie niewyegzekwowanego lub niewykonanego,

oraz zobowigze powstrzymac si¢ od wszczecia Nowego Postepowania Arbitrazowego zgodnie z ust. 1 lit. a), a dtugos¢ ter-
minéw okreslajg obowiazujace przepisy prawa krajowego.

3. Dla wigkszej pewnosci postanowienn Dwustronnych Traktatéw Inwestycyjnych wygastych na mocy niniejszego Poro-
zumienia nie uznaje si¢ zgodnie z niniejszym Porozumieniem za czg$¢ prawa majacego zastosowanie w postepowaniach

przed sadem krajowym.

4. Dla wigkszej pewnosci postanowieri niniejszego artykutu nie mozna interpretowad jako tworzacych nowe $rodki
prawne, ktdre nie bytyby dostepne dla inwestora na mocy majgcego zastosowanie prawa krajowego.

5. Sady krajowe uwzgledniaja wszelkie rekompensaty wyplacone wczesniej w zwigzku z postepowaniem Arbitrazowym
w Toku w celu uniknigcia podwdjnej rekompensaty.

Dzial 4
Postanowienia koficowe
Arlyku% 11

Depozytariusz

1. Depozytariuszem niniejszego Porozumienia jest Sekretarz Generalny Rady Unii Europejskiej.
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2. Sekretarz Generalny Rady Unii Europejskiej powiadamia Umawiajace si¢ Strony o:

a) kazdej decyzji dotyczacej tymczasowego stosowania zgodnie z art. 17;

b) zlozeniu jakiegokolwiek instrumentu ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia zgodnie z art. 15;
¢) dniu wejscia w zycie niniejszego Porozumienia zgodnie z art. 16 ust. 1;

d) dniu wejScia w zycie niniejszego Porozumienia dla kazdej z Umawiajacych si¢ Stron zgodnie z art. 16 ust. 2.

3. Sekretarz Generalny Rady Unii Europejskiej publikuje Porozumienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 12

Zalgczniki
1. Zalaczniki do niniejszego Porozumienia stanowig jego integralng czes¢.
2. Jezeli Dwustronny Traktat Inwestycyjny wymieniony w Zalaczniku A nie obowigzuje w dniu, w ktérym niniejsze
Porozumienie wchodzi w zycie w odniesieniu do odpowiednich Umawiajacych si¢ Stron, lecz inwestycje dokonane przed

takim wygasnigciem mogg nadal podlega¢ zakresowi jego stosowania ze wzgledu na jego Klauzule Przedluzonego Obowig-
zywania Traktatu, wowczas uznaje si¢ go za Dwustronny Traktat Inwestycyjny wymieniony w Zalaczniku B.

Artykut 13
Zastrzezenia

Nie jest dopuszczalne sktadanie Zadnych zastrzezeri do niniejszego Porozumienia.

Artykut 14
Rozstrzyganie sporé6w

1. Spory migdzy Umawiajgcymi si¢ Stronami dotyczgce wykladni lub stosowania niniejszego Porozumienia rozstrzyga
sig, o ile to mozliwe, w sposéb ugodowy.

2. Jezeli sporu migdzy Umawiajacymi si¢ Stronami nie mozna rozstrzygna¢ w sposéb ugodowy w terminie 90 dni,
wowczas spor ten, na wniosek jednej z Umawiajacych sig Stron sporu, przekazuje si¢ do TSUE zgodnie z art. 273 TFUE.

3. Dla wigkszej pewnosci niniejszy artykut stanowi kompromis, w rozumieniu art. 273 TFUE, miedzy Umawiajacymi
si¢ Stronami.

Artykut 15
Ratyfikacja, zatwierdzenie lub przyjecie
Niniejsze Porozumienie podlega ratyfikacji, zatwierdzeniu lub przyjeciu.

Umawiajace si¢ Strony skladajg depozytariuszowi swoje instrumenty ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia.

Artykut 16
Wejscie w zycie

1.  Niniejsze Porozumienie wchodzi w zycie po 30 dniach kalendarzowych od dnia, w ktérym depozytariusz otrzymat
drugi instrument ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia.

2. Dlakazdej z Umawiajacych sie Stron, ktéra ratyfikuje, zatwierdza lub przyjmuje niniejsze Porozumienie po jego wejs-
ciu w Zycie zgodnie z ust. 1, niniejsze Porozumienie wchodzi w zycie po 30 dniach kalendarzowych od dnia ztozenia przez
takg Umawiajacg si¢ Strong jej instrumentu ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia.
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3. Kiedy Umawiajaca si¢ Strona bedaca strong Postgpowania Arbitrazowego w Toku ratyfikuje, zatwierdza lub przy-
jmuje niniejsze Porozumienie, wowczas informuje o tym fakcie, przed wejSciem w Zycie niniejszego Porozumienia w odnie-
sieniu do tej Umawiajacej si¢ Strony, drugg strong¢ postgpowania. W zawiadomieniu tym nalezy odnies¢ si¢ do tego, czy
wskutek tej ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia odpowiedni Dwustronny Traktat Inwestycyjny wygasa, czy tez nie
doszlo jeszcze do ratyfikacji, zatwierdzenia lub przyjecia dokonanego przez drugg Umawiajacg sie Strone tego Dwustron-
nego Traktatu Inwestycyjnego.

Artykut 17
Tymczasowe stosowanie

1. Umawiajace si¢ Strony, zgodnie z wlasnymi wymogami konstytucyjnymi, moga podja¢ decyzje o tymczasowym sto-
sowaniu niniejszego Porozumienia. O kazdej takiej decyzji Umawiajace si¢ Strony powiadamiajg depozytariusza.

2. Jezeli obie strony danego Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego podjely decyzje o tymczasowym stosowaniu niniej-
szego Porozumienia, wowczas postanowienia niniejszego Porozumienia maja zastosowanie w odniesieniu do tego Dwu-
stronnego Traktatu Inwestycyjnego po 30 dniach kalendarzowych od dnia podjecia pézZniejszej z tych decyzji o tymczaso-
wym stosowaniu.

Artykut 18
Teksty autentyczne

Niniejsze Porozumienie, sporzgdzone w jednym egzemplarzu w jezykach: angielskim, bulgarskim, chorwackim, czeskim,
duniskim, estoniskim, francuskim, greckim, hiszpafiskim, litewskim, fotewskim, maltafiskim, niderlandzkim, niemieckim,
polskim, portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, wegierskim i wloskim, przy czym tekst w kazdym z tych
jezykow jest jednakowo autentyczny, zostaje ztozone w archiwach depozytariusza.
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CrcraBeHo B Bprokcen Ha ety Mail 1Be XIS M JBaeCeTa TOIMHA.
Hecho en Bruselas, el cinco de mayo de dos mil veinte.

V Bruselu dne patého kvétna dva tisice dvacet.

Udferdiget i Bruxelles den femte maj to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel am fiinften Mai zweitausendzwanzig,.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta maikuu viiendal pdeval Briisselis.
"Eywve ot BpuEéhieg, otig tévie Maiov §00 ytliddeg eikoot.

Done at Brussels on the fifth day of May in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles, le cinq mai deux mille vingt.

Sastavljeno u Bruxellesu petog svibnja godine dvije tisu¢e dvadesete.

Fatto a Bruxelles, addi cinque maggio duemilaventi.

Briselg, divi tiiksto$i divdesmita gada piektaja maija.

Priimta du tikstan¢iai dvideSimty mety geguzés penkta dieng Briuselyje.
Kelt Briisszelben, a kétezer-huszadik év méjus havédnak 6t6dik napjén.
Maghmul fi Brussell, fil-hames jum ta’ Mejju fis-sena elfejn u ghoxrin.
Gedaan te Brussel, vijf mei tweeduizend twintig.

Sporzgdzono w Brukseli dnia pigtego maja roku dwa tysigce dwudziestego.
Feito em Bruxelas, em cinco de maio de dois mil e vinte.

Intocmit la Bruxelles la cinci mai doua mii douizeci.

V Bruseli piateho maja dvetisicdvadsat’.

V Bruslju, petega maja dva tiso¢ dvajset.
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Voor het Koninkrijk Belgié&
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

/

Deze handtekening verbindt eveneens het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Cette signature engage également la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-
Hauptstadt.

3a PemryOimuka benrapus

Za Ceskou republiku




L 169/12 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 29.5.2020

For Kongeriget Danmark

=

A A

v

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

(%\f‘ J< Uﬁ

Eesti Vabariigi nimel
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T v EAAnvich Anpokportio

L

Por el Reino de Espafia

| A A
/{ /4 é b L /AU
Pour la République frangaise
>
pese
Za Republiku Hrvatsku

, /
Nl ol /Lw“j
(

Per la Repubblica italiana
INa v Kvzplokr Anpokpotio
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Latvijas Republikas varda —

/Pty

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Magyarorszag részérol

SLolh ooy I—

Ghar-Repubblika ta' Malta

/%\_3
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Voor het Koninkrijk der Nederlanden

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej )

Pela Repuiblica Portuguesa

Ajw ﬁj&k)&u& Sl » P

Pentru Roménia
#
/U
.

Za Republiko Slovenijo {
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Za Slovensk republiku




ZALACZNIK A (1)

WYKAZ DWUSTRONNYCH TRAKTATOW INWESTYCYJNYCH WYGASEYCH NA MOCY NINIEJSZEGO POROZUMIENIA

Pafistwo cztonkowskie | strona [ strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie
Belgijsko-Luksemburska HU Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Wegierska Republikg Ludowg w spra- 14.5.1986 23.9.1988
Unia Ekonomiczna wie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji

BG Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Ludowg Republika Bulgarii w sprawie 25.10.1988 29.5.1991
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji

PL Umowa mi¢dzy Rzadem Krélestwa Belgii i Rzadem Wielkiego Ksigstwa Luksemburga a Rzadem Pol- 19.5.1987 2.8.1991
skiej Rzeczypospolitej Ludowej w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji

cz Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Czechostowacka Republika Socjalis- 24.4.1989 13.2.1992
tyczng w sprawie wzajemnego popierania i ochrony inwestycji

SK Umowa migdzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Czechostowacka Republika Socjalis- 24.4.1989 13.2.1992
tyczng w sprawie wzajemnego popierania i ochrony inwestycji

MT Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Republikg Malty w sprawie wzajem- 5.3.1987 15.6.1993
nego wspierania i ochrony inwestycji

LV Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczna a Republikg Lotewska w sprawie wza- 27.3.1996 4.4.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji

cY Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Republikg Cypryjska w sprawie wza- 26.2.1991 5.6.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji oraz wymiana listow

LT Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Republikg Litewska w sprawie wza- 15.10.1997 6.9.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji

EE Umowa migdzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Republika Estofiskg w sprawie wza- 24.1.1996 23.9.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji

RO Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Rzadem Rumunii w sprawie popiera- 4.3.1996 9.3.2001
nia i wzajemnej ochrony inwestycji

(") W celu uniknigcia watpliwosci kazdy Dwustronny Traktat Inwestycyjny wymieniony w niniejszym zalaczniku obejmuje, w zaleznosci od przypadku, wszelkie jego zmiany oraz protokoly i zalgczniki do niego

lub zwiazang z nim wymiane listow.
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Pafistwo cztonkowskie | strona [ strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie
SI Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Rzagdem Republiki Stowenii w sprawie 1.2.1999 14.1.2002
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
HR Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unia Ekonomiczna a Republikg Chorwacji w sprawie wza- 31.10.2001 28.12.2003
jemnego popierania i ochrony inwestycji
Republika Bulgarii MT Umowa migdzy Rzagdem Ludowej Republiki Bulgarii a Rzadem Republiki Malty w sprawie wzajem- 12.6.1984 7.2.1985
nego popierania i ochrony inwestycji
DE Traktat miedzy Ludowq Republika Bulgarii a Republikg Federalng Niemiec w sprawie wzajemnego 12.4.1986 10.3.1988
popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
cY Umowa miedzy Rzagdem Ludowej Republiki Bulgarii a Rzadem Republiki Cypryjskiej w sprawie 12.11.1987 18.5.1988
wzajemnego wspierania i ochrony inwestycji
FR Umowa migdzy Rzagdem Ludowej Republiki Bulgarii a Rzadem Republiki Francuskiej w sprawie 5.4.1989 1.5.1990
wzajemnego wspierania i ochrony inwestycji
BLUE Umowa miedzy Ludowg Republika Bulgarii a Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng w sprawie 25.10.1988 29.5.1991
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
SK Umowa miedzy Rzagdem Republiki Bulgarii a Rzadem Republiki Stowackiej w sprawie popierania 21.7.1994 9.3.1995
i wzajemnej ochrony inwestycji
PL Umowa miedzy Rzagdem Republiki Bulgarii a Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej w sprawie wzajem- 11.4.1994 9.3.1995
nego popierania i ochrony inwestycji
EL Umowa migdzy Rzagdem Republiki Bulgarii a Rzagdem Republiki Grecji w sprawie popierania i wza- 12.3.1993 29.4.1995
jemnej ochrony inwestycji
DK Umowa miedzy Rzagdem Republiki Bulgarii a Rzagdem Krélestwa Danii w sprawie popierania i wza- 14.4.1993 20.5.1995
jemnej ochrony inwestycji
RO Umowa miedzy Rzagdem Republiki Bulgarii a Rzadem Rumunii w sprawie wzajemnego popierania 1.6.1994 23.5.1995
i ochrony inwestycji
HU Umowa migdzy Republikg Bulgarii a Republika Wegierska w sprawie wzajemnego popierania 8.6.1994 7.9.1995
i ochrony inwestycji
HR Umowa migdzy Rzagdem Republiki Bulgarii a Rzagdem Republiki Chorwacji w sprawie popierania 25.6.1996 20.2.1998

i wzajemnej ochrony inwestycji
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Panstwo czlonkowskie

strona | strony

Tytut traktatu lub umowy

Data podpisania

Data wejScia w zycie

ES Umowa miedzy Republikg Bulgarii a Krélestwem Hiszpanii w sprawie wzajemnego popierania 5.9.1995 22.4.1998
i ochrony inwestycji
Ccz Umowa migdzy Republikg Bulgarii a Republikg Czeska w sprawie popierania i wzajemnej ochrony 17.3.1999 30.9.2000
inwestycji
PT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Bulgarii a Rzagdem Republiki Portugalskiej w sprawie popierania 27.5.1993 20.11.2000
i wzajemnej ochrony inwestycji
N Umowa miedzy Rzagdem Republiki Bulgarii a Rzadem Republiki Stowenii w sprawie wzajemnego 30.6.1998 26.11.2000
popierania i ochrony inwestycji
NL Umowa miedzy Republika Bulgarii a Krélestwem Niderlandéw w sprawie wspierania i wzajemne;j 6.10.1999 1.3.2001
ochrony inwestycji
Lv Umowa miedzy Rzagdem Republiki Bulgarii a Rzadem Republiki Lotewskiej w sprawie popierania 4.12.2003 23.7.2004
i wzajemnej ochrony inwestycji
LT Umowa migdzy Rzadem Republiki Bulgarii a Rzagdem Republiki Litewskiej w sprawie popierania 21.11.2005 25.4.2006
i ochrony inwestycji
Republika Czeska FR Umowa miedzy Czeskg i Stowacka Republikg Federacyjna a Republika Francuska w sprawie wzajem- 13.9.1990 27.9.1991
nego wspierania i ochrony inwestycji
ES Umowa miedzy Czeska i Stowacka Republikg Federacyjng (?) a Krélestwem Hiszpanii w sprawie 12.12.1990 28.11.1991
ochrony i wzajemnego popierania inwestycji
BLUE Umowa miedzy Czechostowacka Republika Socjalistyczng a Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekono- 24.4.1989 13.2.1992
miczng w sprawie wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
DE Traktat miedzy Czeska i Stowacka Republikg Federacyjng a Republika Federalng Niemiec w sprawie 2.10.1990 2.8.1992
popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
NL Umowa miedzy Czeska i Stowackg Republikg Federacyjng a Krélestwem Niderlandéw w sprawie 29.4.1991 1.10.1992

wspierania i wzajemnej ochrony inwestycji

() Dla wickszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze w przypadku gdy Socjalistyczna Republika Czechostowacka lub Czeska i Slowacka Republika Federacyjna sa wskazane jako strona Dwustronnego Traktatu Inwesty-
cyjnego wymienionego w niniejszym zalgczniku, odniesienie do Socjalistycznej Republiki Czechostowackiej lub Czeskiej i Stowackiej Republiki Federacyjnej nalezy rozumie¢, stosownie do przypadku, jako
odniesienie do Republiki Czeskiej lub Republiki Stowackiej.
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EL Umowa miedzy Rzadem Czeskiej i Stowackiej Republiki Federacyjnej a Rzadem Republiki Grecji 3.6.1991 30.12.1992 (CZ)
w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji 31.12.1992 (EL)

RO Umowa miedzy Rzagdem Republiki Czeskiej a Rzadem Republiki Rumunii w sprawie popierania 8.11.1993 28.7.1994
i wzajemnej ochrony inwestycji

PT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Czeskiej a Rzadem Republiki Portugalskiej w sprawie popierania 12.11.1993 3.8.1994
i wzajemnej ochrony inwestycji

HU Umowa miedzy Republika Czeska a Republika Wegierska w sprawie popierania i wzajemnej ochrony 14.1.1993 25.5.1995
inwestycji

LT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Czeskiej a Rzadem Republiki Litewskiej w sprawie popierania 27.10.1994 12.7.1995
i wzajemnej ochrony inwestycji

HR Umowa miedzy Republika Czeska a Republika Chorwacji w sprawie popierania i wzajemnej ochrony 5.3.1996 15.5.1997
inwestycji

BG Umowa migdzy Republika Czeska a Republikg Bulgarii w sprawie popierania i wzajemnej ochrony 17.3.1999 30.9.2000
inwestycji

Y Umowa miedzy Republika Czeska a Republika Cypryjska w sprawie popierania i wzajemnej ochrony 15.6.2001 25.9.2002
inwestycji

Krélestwo Danii HU Umowa miedzy Rzagdem Krélestwa Danii a Rzadem Wegierskiej Republiki Ludowej w sprawie 2.5.1988 1.10.1988

wspierania i wzajemnej ochrony inwestycji

SK Umowa migdzy Krélestwem Danii a Czeska i Stowacka Republikg Federacyjna w sprawie popierania 6.3.1991 19.9.1992
i wzajemnej ochrony inwestycji (Sukcesja 1.01.1993)

LT Umowa miedzy Rzagdem Krélestwa Danii a Rzagdem Republiki Litewskiej w sprawie popierania i wza- 30.3.1992 8.01.1993
jemnej ochrony inwestycji

LV Umowa miedzy Rzagdem Krélestwa Danii a Rzadem Republiki Lotewskiej w sprawie popierania 30.3.1992 18.11.1994
i wzajemnej ochrony inwestycji

BG Umowa migdzy Rzagdem Krélestwa Danii a Rzadem Republiki Bulgarii w sprawie popierania i wza- 14.4.1993 20.5.1995
jemnej ochrony inwestycji

HR Umowa migdzy Rzagdem Krélestwa Danii a Rzadem Republiki Chorwacji w sprawie popierania 5.7.2000 12.1.2002

i wzajemnej ochrony inwestycji
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Pafistwo cztonkowskie | strona [ strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie
N Umowa miedzy Rzagdem Krélestwa Danii a Rzadem Republiki Stowenii w sprawie popierania i wza- 11.5.1999 30.3.2002
jemnej ochrony inwestycji
Republika Federalna Nie- EL Traktat miedzy Republikg Federalng Niemiec a Krélestwem Grecji w sprawie popierania i wzajemnej 27.3.1961 15.7.1963
miec ochrony inwestycji
MT Traktat miedzy Republikg Federalng Niemiec a Malta w sprawie wspierania i wzajemnej ochrony 17.9.1974 14.12.1975
inwestycji
PT Traktat miedzy Republikg Federalng Niemiec a Republika Portugalska w sprawie popierania i wza- 16.9.1980 23.4.1982
jemnej ochrony inwestycji
HU Traktat migdzy Republikg Federalng Niemiec a Wegierska Republika Ludowa w sprawie popierania 30.4.1986 7.11.1987
i wzajemnej ochrony inwestycji
BG Traktat miedzy Republikg Federalng Niemiec a Ludowa Republikg Bulgarii w sprawie wzajemnego 12.4.1986 10.3.1988
popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
Ccz Traktat migdzy Republikg Federalng Niemiec a Czesk i Stowacka Republikg Federacyjng w sprawie 2.10.1990 2.8.1992
popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
SK Traktat migdzy Republikg Federalng Niemiec a Czeskg i Stowacka Republikg Federacyjng w sprawie 2.10.1990 2.8.1992
popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
LV Traktat miedzy Republika Federalng Niemiec a Republika Lotewska w sprawie popierania i wzajem- 20.4.1993 9.6.1996
nej ochrony inwestycji
EE Traktat miedzy Republika Federalng Niemiec a Republikg Estofiskg w sprawie popierania i wzajemnej 12.11.1992 12.1.1997
ochrony inwestycji
LT Traktat miedzy Republika Federalng Niemiec a Republika Litewska w sprawie popierania i wzajemnej 28.2.1992 27.6.1997
ochrony inwestycji
SI Traktat migdzy Republikg Federalng Niemiec a Republikg Stowenii w sprawie popierania i wzajemnej 28.10.1993 18.7.1998
ochrony inwestycji
RO Traktat miedzy Republikg Federalng Niemiec a Rumunig w sprawie popierania i wzajemnej ochrony 25.6.1996 12.12.1998
inwestycji
HR Traktat miedzy Republikg Federalng Niemiec a Republika Chorwacji w sprawie popierania i wzajem- 21.3.1997 28.9.2000

nej ochrony inwestycji (%)

() Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze formalne wygasniecie na mocy niniejszego Porozumienia Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego miedzy Niemcami a Chorwacjg nie moze by¢ interpretowane
w taki sposdb, ze w stosunkach miedzy Niemcami a Chorwacjg mozna by przywréci¢ Dwustronny Traktat Inwestycyjny miedzy Niemcami a byla Socjalistyczng Federacyjng Republika Jugostawii (SFR]). Pozo-
staje to bez uszczerbku dla mozliwosci zastosowania Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego miedzy Niemcami a byla SFR] w stosunkach migdzy Niemcami a niektérymi panstwami, ktore powstaly na tery-
torium bylej SFR], a ktdre nie sa pafistwami cztonkowskimi UE.
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Pafistwo cztonkowskie | strona [ strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie
Republika Estoriska NL Umowa miedzy Republikg Estoniskg a Krélestwem Niderlandow w sprawie wspierania i wzajemnej 27.10.1992 1.9.1993
ochrony inwestycji
FR Umowa miedzy Rzagdem Republiki Estoniskiej a Rzadem Republiki Francuskiej w sprawie wzajem- 14.5.1992 25.9.1995
nego wspierania i ochrony inwestycji
LV Umowa miedzy Rzagdem Republiki Estoniskiej a Rzadem Republiki Lotewskiej w sprawie popierania 7.2.1996 23.5.1996
i wzajemnej ochrony inwestycji
LT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Estoniskiej a Rzadem Republiki Litewskiej w sprawie popierania 7.9.1995 20.6.1996
i wzajemnej ochrony inwestycji
DE Traktat miedzy Republika Estoriskg a Republikg Federalng Niemiec w sprawie popierania i wzajemnej 12.11.1992 12.1.1997
ochrony inwestycji
ES Umowa migdzy Republikg Estoniskg a Krélestwem Hiszpanii w sprawie wzajemnego popierania 11.11.1997 1.7.1998
i ochrony inwestycji
EL Umowa miedzy Rzagdem Republiki Estoniskiej a Rzadem Republiki Grecji w sprawie popierania 17.4.1997 1.8.1998 (EL)
i wzajemnej ochrony inwestycji 7.8.1998 (EE)
BLUE Umowa migdzy Republikg Estoriska a Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekonomiczna w sprawie wza- 24.1.1996 23.9.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji
Republika Grecka DE Traktat miedzy Krolestwem Grecji a Republika Federalng Niemiec w sprawie popierania i wzajemnej 27.3.1961 15.7.1963
ochrony inwestycji
HU Umowa migdzy Rzagdem Republiki Grecji a Rzadem Wegierskiej Republiki Ludowej w sprawie 26.5.1989 1.2.1992
wspierania i wzajemnej ochrony inwestycji
cz Umowa miedzy Rzagdem Republiki Grecji a Rzagdem Czeskiej i Stowackiej Republiki Federacyjnej 3.6.1991 30.12.1992 (CZ)
w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji 31.12.1992 (EL)
SK Umowa miedzy Rzagdem Republiki Grecji a Rzagdem Czeskiej i Stowackiej Republiki Federacyjnej 3.6.1991 31.12.1992
w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
CcY Umowa migdzy Rzagdem Republiki Grecji a Rzagdem Republiki Cypryjskiej w sprawie wzajemnego 30.3.1992 26.2.1993
popierania i ochrony inwestycji
BG Umowa migdzy Rzagdem Republiki Grecji a Rzagdem Republiki Bulgarii w sprawie popierania i wza- 12.3.1993 29.4.1995

jemnej ochrony inwestycji
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Pafistwo cztonkowskie | strona [ strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie
LT Umowa miedzy Rzadem Republiki Grecji a Rzadem Republiki Litewskiej w sprawie popierania i wza- 19.7.1996 10.7.1997
jemnej ochrony inwestycji
LV Umowa miedzy Rzadem Republiki Grecji a Rzagdem Republiki Lotewskiej w sprawie popierania 20.7.1995 8.2.1998 (EL)
i wzajemnej ochrony inwestycji 9.2.1988 (LV)
RO Umowa miedzy Rzagdem Republiki Grecji a Rzadem Rumunii w sprawie popierania i wzajemnej 23.5.1997 11.6.1998 (RO)
ochrony inwestycji 12.6.1998 (EL)
EE Umowa miedzy Rzadem Republiki Grecji a Rzadem Republiki Estoniskiej w sprawie popierania 17.4.1997 1.8.1998 (EL)
i wzajemnej ochrony inwestycji 7.8.1998 (EE)
HR Umowa miedzy Rzagdem Republiki Grecji a Rzadem Republiki Chorwacji w sprawie popierania 18.10.1996 20.10.1998 (EL)
i wzajemnej ochrony inwestycji 21.10.1998 (HR)
N Umowa migdzy Rzagdem Republiki Grecji a Rzadem Republiki Stowenii w sprawie wzajemnego 29.5.1997 10.2.2000
popierania i ochrony inwestycji
Krélestwo Hiszpanii cz Umowa migdzy Krolestwem Hiszpanii a Czeskg i Stowacka Republikg Federacyjng w sprawie 12.12.1990 28.11.1991
ochrony i wzajemnego popierania inwestycji (*)
SK Umowa migdzy Krélestwem Hiszpanii a Czeskg i Stowacka Republikg Federacyjng w sprawie wza- 12.12.1990 28.11.1991
jemnej ochrony i popierania inwestycji
HU Umowa migdzy Krolestwem Hiszpanii a Republika Wegierskg w sprawie wspierania i wzajemnej 9.11.1989 1.8.1992
ochrony inwestycji
RO Umowa miedzy Hiszpanig a Rumunig w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji 25.1.1995 7.12.1995
LT Umowa miedzy Krolestwem Hiszpanii a Republika Litewska w sprawie wzajemnego popierania 6.7.1994 22.12.1995
i ochrony inwestycji
LV Umowa miedzy Krolestwem Hiszpanii a Republika Lotewska w sprawie wzajemnego popierania 26.10.1995 14.3.1997
i ochrony inwestycji
BG Umowa miedzy Krélestwem Hiszpanii a Republika Bulgarii w sprawie wzajemnego popierania 5.9.1995 22.4.1998
i ochrony inwestycji
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() Dla wickszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze w przypadku gdy Socjalistyczna Republika Czechostowacka lub Czeska i Stowacka Republika Federacyjna sa wskazane jako strona Dwustronnego Traktatu Inwesty-
cyjnego wymienionego w niniejszym zalgczniku, odniesienie do Socjalistycznej Republiki Czechostowackiej lub Czeskiej i Stowackiej Republiki Federacyjnej nalezy rozumie¢, stosownie do przypadku, jako
odniesienie do Republiki Czeskiej lub Republiki Stowackiej.
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EE Umowa miedzy Krolestwem Hiszpanii a Republika Estoniska w sprawie wzajemnego popierania 11.11.1997 1.7.1998
i ochrony inwestycji

HR Umowa migdzy Krélestwem Hiszpanii a Republikg Chorwacji w sprawie popierania i wzajemnej 21.7.1997 17.9.1998
ochrony inwestycji

SI Umowa miedzy Krélestwem Hiszpanii a Republikg Stowenii w sprawie popierania i wzajemnej 15.7.1998 3.4.2000
ochrony inwestycji

Republika Francuska MT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Francuskiej a Rzadem Republiki Malty w sprawie wzajemnego 11.8.1976 1.1.1978

wspierania i ochrony inwestycji

HU Umowa miedzy Rzagdem Republiki Francuskiej a Rzadem Wegierskiej Republiki Ludowej w sprawie 6.11.1986 30.9.1987
wzajemnego wspierania i ochrony inwestycji

BG Umowa migdzy Rzagdem Republiki Francuskiej a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii w sprawie 5.4.1989 1.5.1990
wzajemnego wspierania i ochrony inwestycji

cz Umowa miedzy Republikg Francuska a Czeska i Stowacka Republika Federacyjng w sprawie wzajem- 13.9.1990 27.9.1991
nego wspierania i ochrony inwestycji

SK Umowa miedzy Republikg Francuska a Czeska i Stowacka Republikg Federacyjng w sprawie wzajem- 13.9.1990 27.9.1991
nego wspierania i ochrony inwestycji

Lv Umowa miedzy Rzagdem Republiki Francuskiej a Rzagdem Republiki Lotewskiej w sprawie wzajem- 15.5.1992 1.10.1994
nego wspierania i ochrony inwestycji

LT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Francuskiej a Rzadem Republiki Litewskiej w sprawie wzajem- 23.4.1992 27.3.1995
nego wspierania i ochrony inwestycji

EE Umowa miedzy Rzagdem Republiki Francuskiej a Rzadem Republiki Estoriskiej w sprawie wzajem- 14.5.1992 25.9.1995
nego wspierania i ochrony inwestycji

RO Umowa miedzy Rzagdem Republiki Francuskiej a Rzadem Rumunii w sprawie wzajemnego wspiera- 21.3.1995 20.6.1996
nia i ochrony inwestycji

HR Umowa miedzy Rzagdem Republiki Francuskiej a Rzadem Republiki Chorwacji w sprawie wzajem- 3.6.1996 5.3.1998
nego wspierania i ochrony inwestycji (°)

() Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze formalne wygasniecie na mocy niniejszego Porozumienia Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego miedzy Francja a Chorwacja nie moze by¢ interpretowane w taki
sposdb, ze w stosunkach miedzy Francja a Chorwacja mozna by przywrdci¢ Dwustronny Traktat Inwestycyjny miedzy Francja a byla Socjalistyczng Federacyjng Republika Jugostawii (SFR]).
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N Umowa miedzy Rzagdem Republiki Francuskiej a Rzadem Republiki Stowenii w sprawie wzajemnego 11.2.1998 5.8.2000

wspierania i ochrony inwestycji
Republika Chorwagji RO Umowa migdzy Rzagdem Republiki Chorwacji a Rzgdem Rumunii w sprawie wspierania i wzajemne; 8.6.1994 9.9.1995

ochrony inwestycji

SK Umowa miedzy Rzagdem Republiki Chorwacji a Rzadem Republiki Stowackiej w sprawie popierania 12.2.1996 5.2.1997 (SK)
i wzajemnej ochrony inwestycji 6.2.1997 (HR)

cz Umowa miedzy Republika Chorwacji a Republika Czeska w sprawie popierania i wzajemnej ochrony 5.3.1996 15.5.1997
inwestycji

PT Umowa miedzy Republika Chorwacji a Republikg Portugalska w sprawie popierania i wzajemnej 10.5.1995 24.10.1997
ochrony inwestycji

BG Umowa migdzy Rzagdem Republiki Chorwacji a Rzagdem Republiki Bulgarii w sprawie popierania 25.6.1996 20.2.1998
i wzajemnej ochrony inwestycji

FR Umowa miedzy Rzadem Republiki Chorwacji a Rzagdem Republiki Francuskiej w sprawie wzajem- 3.6.1996 5.3.1998
nego wspierania i ochrony inwestycji (°)

ES Umowa miedzy Republika Chorwacji a Krélestwem Hiszpanii w sprawie popierania i wzajemnej 21.7.1997 17.9.1998
ochrony inwestycji

EL Umowa migdzy Rzagdem Republiki Chorwacji a Rzadem Republiki Grecji w sprawie popierania 18.10.1996 20.10.1998 (EL)
i wzajemnej ochrony inwestycji 21.10.1998 (HR)

NL Umowa miedzy Republika Chorwacji a Krélestwem Niderlandéw w sprawie wspierania i wzajemnej 28.4.1998 1.6.1999
ochrony inwestycji

DE Traktat miedzy Republikg Chorwacji a Republikg Federalng Niemiec w sprawie popierania i wzajem- 21.3.1997 28.9.2000
nej ochrony inwestycji (')

DK Umowa miedzy Rzagdem Republiki Chorwacji a Rzadem Krdlestwa Danii w sprawie popierania 5.7.2000 12.1.2002

i wzajemnej ochrony inwestycji

0

() Dla wickszej pewnosci nalezy wyjasnié, ze formalne wygasniecie na mocy niniejszego Porozumienia Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego miedzy Francja a Chorwacja nie moze by¢ interpretowane w taki

sposdb, ze w stosunkach miedzy Francja a Chorwacja mozna by przywréci¢ Dwustronny Traktat Inwestycyjny miedzy Francja a byla Socjalistyczng Federacyjng Republika Jugostawii (SFR]).

Dla wigkszej pewnosci nalezy wyjasni¢, ze formalne wygasniecie na mocy niniejszego Porozumienia Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego miedzy Niemcami a Chorwacjg nie moze by¢ interpretowane
w taki sposdb, ze w stosunkach miedzy Niemcami a Chorwacjg mozna by przywréci¢ Dwustronny Traktat Inwestycyjny miedzy Niemcami a byla Socjalistyczng Federacyjng Republika Jugostawii (SFR]). Pozo-
staje to bez uszczerbku dla mozliwosci zastosowania Dwustronnego Traktatu Inwestycyjnego miedzy Niemcami a byla SFR] w stosunkach migdzy Niemcami a niektérymi panstwami, ktore powstaly na tery-

torium bylej SFR], a ktdre nie sa pafistwami cztonkowskimi UE.
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HU Umowa miedzy Republika Chorwacji a Republika Wegierska w sprawie popierania i wzajemnej 15.5.1996 1.3.2002
ochrony inwestycji
MT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Chorwacji a Rzagdem Malty w sprawie popierania i wzajemnej 11.7.2001 10.5.2002
ochrony inwestycji
BLUE Umowa miedzy Republikg Chorwacji a Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczna w sprawie wza- 31.10.2001 28.12.2003
jemnego popierania i ochrony inwestycji
SI Umowa miedzy Rzagdem Republiki Chorwacji a Rzadem Republiki Stowenii w sprawie popierania 12.12.1997 8.07.2004
i wzajemnej ochrony inwestycji
LV Umowa miedzy Rzadem Republiki Chorwacji a Rzadem Republiki Lotewskiej w sprawie popierania 4.4.2002 25.5.2005
i wzajemnej ochrony inwestycji
LT Umowa migdzy Rzagdem Republiki Chorwacji a Rzagdem Republiki Litewskiej w sprawie popierania 15.4.2008 30.1.2009
i wzajemnej ochrony inwestycji
Republika Cypryjska BG Umowa miedzy Rzagdem Republiki Cypryjskiej a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii w sprawie 12.11.1987 18.5.1988
wzajemnego wspierania i ochrony inwestycji
HU Umowa miedzy Rzagdem Republiki Cypryjskiej a Rzadem Wegierskiej Republiki Ludowej w sprawie 24.5.1989 25.5.1990
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
EL Umowa miedzy Rzagdem Republiki Cypryjskiej a Rzadem Republiki Grecji w sprawie wzajemnego 30.3.1992 26.2.1993
popierania i ochrony inwestycji
RO Umowa migdzy Rzagdem Republiki Cypryjskiej a Rzadem Rumunii w sprawie wzajemnego popiera- 26.7.1991 10.7.1993
nia i ochrony inwestycji
BLUE Umowa miedzy Republika Cypryjska a Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekonomiczng w sprawie wza- 26.2.1991 5.6.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji oraz wymiana listow
Ccz Umowa miedzy Republika Cypryjska a Republikg Czeskg w sprawie popierania i wzajemnej ochrony 15.6.2001 25.9.2002
inwestycji
MT Umowa miedzy Rzadem Republiki Cypryjskiej a Rzadem Malty w sprawie popierania i wzajemne;j 9.9.2002 30.11.2003
ochrony inwestycji
Republika Lotewska FR Umowa migdzy Rzagdem Republiki Lotewskiej a Rzagdem Republiki Francuskiej w sprawie wzajem- 15.5.1992 1.10.1994

nego wspierania i ochrony inwestycji
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Panstwo czlonkowskie

strona | strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie

DK Umowa miedzy Rzagdem Republiki Lotewskiej a Rzgdem Krdlestwa Danii w sprawie popierania 30.3.1992 18.11.1994
i wzajemnej ochrony inwestycji

NL Umowa miedzy Republikg Lotewska a Krélestwem Niderlandow w sprawie wspierania i wzajemnej 14.3.1994 1.4.1995
ochrony inwestycji

EE Umowa migdzy Rzagdem Republiki Lotewskiej a Rzagdem Republiki Estofiskiej w sprawie popierania 7.2.1996 23.5.1996
i wzajemnej ochrony inwestycji

DE Traktat miedzy Republika Lotewska a Republika Federalng Niemiec w sprawie popierania i wzajem- 20.4.1993 9.6.1996
nej ochrony inwestycji

LT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Lotewskiej a Rzgdem Republiki Litewskiej w sprawie popierania 7.2.1996 23.7.1996
i ochrony inwestycji

ES Umowa migdzy Republikg Lotewskg a Krélestwem Hiszpanii w sprawie wzajemnego popierania 26.10.1995 14.3.1997
i ochrony inwestycji

PT Umowa miedzy Republika Lotewska a Republikg Portugalskg w sprawie wzajemnego popierania 27.9.1995 17.7.1997
i ochrony inwestycji

EL Umowa miedzy Rzagdem Republiki Lotewskiej a Rzagdem Republiki Grecji w sprawie popierania 20.7.1995 8.2.1998 (EL)
i wzajemnej ochrony inwestycji 9.2.1988 (LV)

SK Umowa miedzy Rzagdem Republiki Lotewskiej a Rzgdem Republiki Stowackiej w sprawie popierania 9.4.1998 30.10.1998
i wzajemnej ochrony inwestycji

BLUE Umowa migdzy Republikg Lotewska a Belgijsko-Luksemburskg Unia Ekonomiczng w sprawie wza- 27.3.1996 4.4.1999

jemnego popierania i ochrony inwestycji

HU Umowa miedzy Republikg Lotewska a Republika Wegierska w sprawie popierania i wzajemnej 10.6.1999 25.8.2000
ochrony inwestycji

RO Umowa miedzy Rzagdem Republiki Lotewskiej a Rzgdem Rumunii w sprawie popierania i wzajemne;j 27.11.2001 22.8.2002
ochrony inwestycji

BG Umowa migdzy Rzagdem Republiki Lotewskiej a Rzagdem Republiki Bulgarii w sprawie popierania 4.12.2003 23.7.2004
i wzajemnej ochrony inwestycji

HR Umowa migdzy Rzagdem Republiki Lotewskiej a Rzadem Republiki Chorwacji w sprawie popierania 4.4.2002 25.5.2005

i wzajemnej ochrony inwestycji
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Panstwo czlonkowskie

Republika Litewska

strona | strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie
DK Umowa miedzy Rzadem Republiki Litewskiej a Rzagdem Krdlestwa Danii w sprawie popierania i wza- 30.3.1992 8.1.1993
jemnej ochrony inwestycji
PL Umowa miedzy Republikg Litewska a Rzeczgpospolita Polska w sprawie wzajemnego popierania 28.9.1992 6.8.1993
i ochrony inwestycji
RO Umowa miedzy Rzagdem Republiki Litewskiej a Rzagdem Rumunii w sprawie popierania i wzajemnej 8.3.1994 15.12.1994
ochrony inwestycji
FR Umowa miedzy Rzagdem Republiki Litewskiej a Rzagdem Republiki Francuskiej w sprawie wzajem- 23.4.1992 27.3.1995
nego wspierania i ochrony inwestycji
NL Umowa miedzy Rzagdem Republiki Litewskiej a Rzagdem Krélestwa Niderlandéw w sprawie wspiera- 26.1.1994 1.4.1995
nia i wzajemnej ochrony inwestycji
Ccz Umowa miedzy Rzagdem Republiki Litewskiej a Rzadem Republiki Czeskiej w sprawie popierania 27.10.1994 12.7.1995
i wzajemnej ochrony inwestycji
ES Umowa miedzy Republika Litewska a Krélestwem Hiszpanii w sprawie wzajemnego popierania 6.7.1994 22.12.1995
i ochrony inwestycji
EE Umowa miedzy Rzagdem Republiki Litewskiej a Rzadem Republiki Estoniskiej w sprawie popierania 7.9.1995 20.6.1996
i wzajemnej ochrony inwestycji
LV Umowa miedzy Rzadem Republiki Litewskiej a Rzagdem Republiki Lotewskiej w sprawie popierania 7.2.1996 23.7.1996
i ochrony inwestycji
DE Traktat miedzy Republika Litewska a Republikg Federalna Niemiec w sprawie popierania i wzajemnej 28.2.1992 27.6.1997
ochrony inwestycji
EL Umowa miedzy Rzadem Republiki Litewskiej a Rzadem Republiki Grecji w sprawie popierania i wza- 19.7.1996 10.7.1997
jemnej ochrony inwestycji
BLUE Umowa migdzy Republikg Litewska a Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekonomiczna w sprawie wza- 15.10.1997 6.9.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji
SI Umowa migdzy Rzagdem Republiki Litewskiej a Rzadem Republiki Stowenii w sprawie popierania 13.10.1998 15.5.2002
i ochrony inwestycji
HU Umowa migdzy Republikg Litewska a Republika Wegierska w sprawie popierania i wzajemnej 25.5.1999 20.5.2003
ochrony inwestycji
PT Umowa migdzy Republikg Litewska a Republikg Portugalska w sprawie wzajemnego popierania 27.5.1998 14.8.2003

i ochrony inwestycji
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strona | strony
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Data podpisania

Data wejScia w zycie

BG Umowa migdzy Rzagdem Republiki Litewskiej a Rzadem Republiki Bulgarii w sprawie popierania 21.11.2005 25.4.2006
i ochrony inwestycji

HR Umowa migdzy Rzagdem Republiki Litewskiej a Rzagdem Republiki Chorwacji w sprawie popierania 15.4.2008 30.1.2009
i wzajemnej ochrony inwestycji

Belgijsko-Luksemburska HU Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekonomiczna a Wegierskg Republikg Ludowg w spra- 14.5.1986 23.9.1988
Unia Ekonomiczna wie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji

BG Umowa migdzy Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekonomiczna a Ludowa Republikg Bulgarii w sprawie 25.10.1988 29.5.1991
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji

PL Umowa miedzy Rzadem Krdlestwa Belgii i Rzagdem Wielkiego Ksigstwa Luksemburga a Rzagdem Pol- 19.5.1987 2.8.1991
skiej Rzeczypospolitej Ludowej w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji

Ccz Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekonomiczng a Czechostowacka Republikg Socjalis- 24.4.1989 13.2.1992
tyczng w sprawie wzajemnego popierania i ochrony inwestycji

SK Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekonomiczng a Czechostowacka Republikg Socjalis- 24.4.1989 13.2.1992
tyczng w sprawie wzajemnego popierania i ochrony inwestycji

MT Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekonomiczng a Republikg Malty w sprawie wzajem- 5.3.1987 15.6.1993
nego wspierania i ochrony inwestycji

v Umowa migdzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Republikg Lotewska w sprawie wza- 27.3.1996 4.4.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji

Y Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Republikg Cypryjska w sprawie wza- 26.2.1991 5.6.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji oraz wymiana listow

LT Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Republikg Litewska w sprawie wza- 15.10.1997 6.9.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji

EE Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Republikg Estofiskg w sprawie wza- 24.1.1996 23.9.1999
jemnego popierania i ochrony inwestycji

RO Umowa migdzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Rzadem Rumunii w sprawie popiera- 4.3.1996 9.3.2001

nia i wzajemnej ochrony inwestycji
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Data podpisania
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SI Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng a Rzagdem Republiki Stowenii w sprawie 1.2.1999 14.1.2002
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
HR Umowa miedzy Belgijsko-Luksemburska Unia Ekonomiczna a Republikg Chorwacji w sprawie wza- 31.10.2001 28.12.2003
jemnego popierania i ochrony inwestycji
Wegry FR Umowa miedzy Rzagdem Wegierskiej Republiki Ludowej a Rzadem Republiki Francuskiej w sprawie 6.11.1986 30.9.1987
wzajemnego wspierania i ochrony inwestycji
DE Traktat miedzy Wegierska Republikg Ludowg a Republika Federalng Niemiec w sprawie popierania 30.4.1986 7.11.1987
i wzajemnej ochrony inwestycji
NL Umowa miedzy Wegierska Republika Ludows a Krolestwem Niderlandéw w sprawie wspierania 2.9.1987 1.6.1988
i wzajemnej ochrony inwestycji
BLUE Umowa migdzy Wegierska Republika Ludows a Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng w spra- 14.5.1986 23.9.1988
wie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
DK Umowa miedzy Rzagdem Wegierskiej Republiki Ludowej a Rzgdem Krélestwa Danii w sprawie 2.5.1988 1.10.1988
wspierania i wzajemnej ochrony inwestycji
Y Umowa miedzy Rzagdem Wegierskiej Republiki Ludowej a Rzadem Republiki Cypryjskiej w sprawie 24.5.1989 25.5.1990
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
EL Umowa miedzy Rzagdem Wegierskiej Republiki Ludowej a Rzadem Republiki Grecji w sprawie 26.5.1989 1.2.1992
wspierania i wzajemnej ochrony inwestycji
ES Umowa migdzy Republikg Wegierska a Krélestwem Hiszpanii w sprawie wspierania i wzajemne;j 9.11.1989 1.8.1992
ochrony inwestycji
cz Umowa miedzy Republika Wegierska a Republikg Czeskg w sprawie popierania i wzajemnej ochrony 14.1.1993 25.5.1995
inwestycji
PL Umowa miedzy Republika Wegierska a Rzeczapospolita Polska w sprawie wzajemnego popierania 23.9.1992 16.6.1995
i ochrony inwestycji
BG Umowa migdzy Republikqg Wegierska a Republika Bulgarii w sprawie wzajemnego popierania 8.6.1994 7.9.1995
i ochrony inwestycji
RO Umowa migdzy Republika Wegierska a Rumunig w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwes- 16.9.1993 6.5.1996

tycji
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ochrony inwestycji

Pafistwo cztonkowskie | strona [ strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie
SK Umowa miedzy Republika Wegierska a Republika Stowacka w sprawie popierania i wzajemnej 15.1.1993 19.7.1996
ochrony inwestycji
PT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Wegierskiej a Rzadem Republiki Portugalskiej w sprawie wza- 28.2.1992 8.10.1997
jemnego popierania i ochrony inwestycji
SI Umowa miedzy Republika Wegierska a Republikg Stowenii w sprawie wzajemnej ochrony i popiera- 15.10.1996 9.6.2000
nia inwestycji
LV Umowa miedzy Republika Wegierska a Republika Lotewska w sprawie popierania i wzajemnej 10.6.1999 25.8.2000
ochrony inwestycji
HR Umowa miedzy Republika Wegierska a Republika Chorwacji w sprawie popierania i wzajemnej 15.5.1996 1.3.2002
ochrony inwestycji
LT Umowa miedzy Republika Wegierska a Republika Litewska w sprawie popierania i wzajemnej 25.5.1999 20.5.2003
ochrony inwestycji
Republika Malty DE Traktat miedzy Maltg a Republikg Federalng Niemiec w sprawie wspierania i wzajemnej ochrony 17.9.1974 14.12.1975
inwestycji
FR Umowa miedzy Rzadem Republiki Malty a Rzadem Republiki Francuskiej w sprawie wzajemnego 11.8.1976 1.1.1978
wspierania i ochrony inwestycji
BG Umowa miedzy Rzagdem Republiki Malty a Rzadem Ludowej Republiki Bulgarii w sprawie wzajem- 12.6.1984 7.2.1985
nego popierania i ochrony inwestycji
NL Umowa miedzy Rzagdem Malty a Rzadem Krolestwa Niderlandow w sprawie wspierania i wzajemnej 10.9.1984 1.7.1985
ochrony inwestycji
BLUE Umowa miedzy Republika Malty a Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczng w sprawie wzajem- 5.3.1987 15.6.1993
nego wspierania i ochrony inwestycji
SK Umowa migdzy Rzagdem Malty a Rzadem Republiki Stowackiej w sprawie popierania i wzajemnej 7.9.1999 29.5.2000
ochrony inwestycji
SI Umowa migdzy Rzagdem Malty a Rzadem Republiki Stowenii w sprawie wzajemnego popierania 15.3.2001 6.11.2001
i ochrony inwestycji
HR Umowa migdzy Rzagdem Malty a Rzadem Republiki Chorwacji w sprawie popierania i wzajemnej 11.7.2001 10.5.2002
ochrony inwestycji
Yy Umowa miedzy Rzadem Malty a Rzagdem Republiki Cypryjskiej w sprawie popierania i wzajemnej 9.9.2002 30.11.2003
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Pafistwo cztonkowskie | strona [ strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie
Krélestwo Niderland6w MT Umowa miedzy Rzagdem Krélestwa Niderlandéw a Rzagdem Malty w sprawie wspierania i wzajemnej 10.9.1984 1.7.1985

ochrony inwestycji

HU Umowa miedzy Krolestwem Niderlandéw a Wegierska Republika Ludowa w sprawie wspierania 2.9.1987 1.6.1988
i wzajemnej ochrony inwestycji

cz Umowa miedzy Krolestwem Niderland6w a Czeska i Stowacka Republikg Federacyjng w sprawie 29.4.1991 1.10.1992
wspierania i wzajemnej ochrony inwestycji

SK Umowa miedzy Krolestwem Niderlandéw a Czeska i Stowacka Republikg Federacyjng w sprawie 29.4.1991 1.10.1992
wspierania 1 wzajemnej ochrony inwestycji

EE Umowa miedzy Krolestwem Niderlandéw a Republikg Estofiskg w sprawie wspierania i wzajemnej 27.10.1992 1.9.1993
ochrony inwestycji

RO Umowa miedzy Rzadem Krélestwa Niderlandéw a Rzagdem Rumunii w sprawie wspierania i wzajem- 19.4.1994 1.2.1995
nej ochrony inwestycji

LT Umowa miedzy Rzadem Krélestwa Niderlandéw a Rzadem Republiki Litewskiej w sprawie wspiera- 26.1.1994 1.4.1995
nia i wzajemnej ochrony inwestycji

LV Umowa miedzy Krolestwem Niderlandéw a Republikg Lotewska w sprawie wspierania i wzajemnej 14.3.1994 1.4.1995
ochrony inwestycji

N Umowa miedzy Rzadem Krolestwa Niderlandow a Rzadem Republiki Stowenii w sprawie wspierania 24.9.1996 1.8.1998
i wzajemnej ochrony inwestycji

HR Umowa migdzy Krélestwem Niderlandéw a Republikg Chorwacji w sprawie wspierania i wzajemne;j 28.4.1998 1.6.1999
ochrony inwestycji

BG Umowa miedzy Krdlestwem Niderlandéw a Republika Bulgarii w sprawie wspierania i wzajemnej 6.10.1999 1.3.2001
ochrony inwestycji

Rzeczpospolita Polska BLUE Umowa miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzagdem Krélestwa Belgii i Rzagdem 19.5.1987 2.8.1991

Wielkiego Ksiestwa Luksemburga w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji

LT Umowa miedzy Rzeczgpospolitg Polska a Republikg Litewska w sprawie wzajemnego popierania 28.9.1992 6.8.1993
i ochrony inwestycji

BG Umowa migdzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Bulgarii w sprawie wzajem- 11.4.1994 9.3.1995

nego popierania i ochrony inwestycji
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Pafistwo cztonkowskie | strona [ strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie
HU Umowa miedzy Rzeczapospolitg Polska a Republika Wegierska w sprawie wzajemnego popierania 23.9.1992 16.6.1995
i ochrony inwestycji
SK Umowa miedzy Rzeczapospolitg Polska a Republika Stowacka w sprawie wzajemnego popierania 18.8.1994 14.3.1996
i ochrony inwestycji
SI Umowa miedzy Rzeczapospolitg Polska a Republikg Stowenii o wzajemnym popieraniu i ochronie 28.6.1996 31.3.2000
inwestycji
Republika Portugalska DE Traktat miedzy Republikg Portugalskg a Republikg Federalng Niemiec w sprawie popierania i wza- 16.9.1980 23.4.1982
jemnej ochrony inwestycji
Ccz Umowa miedzy Rzagdem Republiki Portugalskiej a Rzadem Republiki Czeskiej w sprawie popierania 12.11.1993 3.8.1994
i wzajemnej ochrony inwestycji
RO Umowa miedzy Rzagdem Republiki Portugalskiej a Rzadem Rumunii w sprawie popierania i wzajem- 17.11.1993 17.11.1994
nej ochrony inwestycji
LV Umowa miedzy Republika Portugalska a Republika Lotewska w sprawie wzajemnego popierania 27.9.1995 17.7.1997
i ochrony inwestycji
HU Umowa miedzy Rzagdem Republiki Portugalskiej a Rzadem Republiki Wegierskiej w sprawie wza- 28.2.1992 8.10.1997
jemnego popierania i ochrony inwestycji
HR Umowa miedzy Republikg Portugalska a Republika Chorwacji w sprawie popierania i wzajemnej 10.5.1995 24.10.1997
ochrony inwestycji
SK Umowa miedzy Republikg Portugalska a Republika Stowacka w sprawie popierania i wzajemnej 10.7.1995 15.5.1999
ochrony inwestycji
N Umowa miedzy Republikg Portugalska a Republika Stowenii w sprawie wzajemnego popierania 14.5.1997 4.5.2000
i ochrony inwestycji
BG Umowa migdzy Rzagdem Republiki Portugalskiej a Rzadem Republiki Bulgarii w sprawie popierania 27.5.1993 20.11.2000
i wzajemnej ochrony inwestycji
LT Umowa migdzy Republikg Portugalska a Republikg Litewska w sprawie wzajemnego popierania 27.5.1998 14.8.2003
i ochrony inwestycji
Rumunia ¢ Umowa migdzy Rzagdem Rumunii a Rzagdem Republiki Cypryjskiej w sprawie wzajemnego popiera- 26.7.1991 10.7.1993
nia i ochrony inwestycji
cz Umowa miedzy Rzadem Republiki Rumunii a Rzagdem Republiki Czeskiej w sprawie popierania 8.11.1993 28.7.1994

i wzajemnej ochrony inwestycji

0T0T'S"6C

[1d ]

forysfodoing mun Amopdzin yruuarzg

€¢/691 1



Pafistwo cztonkowskie | strona [ strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie
PT Umowa miedzy Rzagdem Rumunii a Rzgdem Republiki Portugalskiej w sprawie popierania i wzajem- 17.11.1993 17.11.1994
nej ochrony inwestycji
LT Umowa miedzy Rzagdem Rumunii a Rzgdem Republiki Litewskiej w sprawie popierania i wzajemnej 8.3.1994 15.12.1994
ochrony inwestycji
NL Umowa miedzy Rzgdem Rumunii a Rzagdem Krdlestwa Niderlandéw w sprawie wspierania i wzajem- 19.4.1994 1.2.1995
nej ochrony inwestycji
BG Umowa miedzy Rzagdem Rumunii a Rzgdem Republiki Bulgarii w sprawie wzajemnego popierania 1.6.1994 23.5.1995
i ochrony inwestycji
HR Umowa miedzy Rzagdem Rumunii a Rzgdem Republiki Chorwacji w sprawie wspierania i wzajemnej 8.6.1994 9.9.1995
ochrony inwestycji
ES Umowa miedzy Rumunia a Hiszpaniag w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji 25.1.1995 7.12.1995
SK Umowa miedzy Rzagdem Rumunii a Rzadem Republiki Stowackiej w sprawie popierania i wzajemne;j 3.3.1994 7.3.1996
ochrony inwestycji
HU Umowa miedzy Republika Wegierska a Rumunia w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwes- 16.9.1993 6.5.1996
tycji
FR Umowa miedzy Rzagdem Rumunii a Rzgdem Republiki Francuskiej w sprawie wzajemnego wspiera- 21.3.1995 20.6.1996
nia i ochrony inwestycji
SI Umowa miedzy Rzagdem Rumunii a Rzgdem Republiki Stowenii w sprawie popierania i wzajemnej 24.1.1996 24.11.1996
ochrony inwestycji
EL Umowa miedzy Rzagdem Rumunii a Rzgdem Republiki Grecji w sprawie popierania i wzajemnej 23.5.1997 11.06.1998 (RO)
ochrony inwestycji 12.06.1998 (EL)
DE Traktat migdzy Rumunig a Republikg Federalng Niemiec w sprawie popierania i wzajemnej ochrony 25.6.1996 12.12.1998
inwestycji
BLUE Umowa migdzy Rzagdem Rumunii a Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekonomiczng w sprawie popiera- 4.3.1996 9.3.2001
nia i wzajemnej ochrony inwestycji
Lv Umowa miedzy Rzagdem Rumunii a Rzgdem Republiki Lotewskiej w sprawie popierania i wzajemne;j 27.11.2001 22.8.2002
ochrony inwestycji
Republika Stowenii SK Umowa migdzy Republikg Stowenii a Republika Stowacka w sprawie wzajemnej ochrony i wzajem- 28.7.1993 28.3.1996

nego popierania inwestycji
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Panstwo czlonkowskie

strona | strony Tytut traktatu lub umowy Data podpisania Data wejscia w zycie

RO Umowa miedzy Rzagdem Republiki Stowenii a Rzadem Rumunii w sprawie popierania i wzajemnej 24.1.1996 24.11.1996
ochrony inwestycji

DE Traktat miedzy Republika Stowenii a Republikg Federalng Niemiec w sprawie popierania i wzajemnej 28.10.1993 18.7.1998
ochrony inwestycji

NL Umowa miedzy Rzadem Republiki Stowenii a Rzagdem Krélestwa Niderlandéw w sprawie wspierania 24.9.1996 1.8.1998
i wzajemnej ochrony inwestycji

EL Umowa miedzy Rzagdem Republiki Stowenii a Rzadem Republiki Grecji w sprawie wzajemnego 29.5.1997 10.2.2000
popierania i ochrony inwestycji

PL Umowa miedzy Republika Stowenii a Rzeczapospolita Polskg o wzajemnym popieraniu i ochronie 28.6.1996 31.3.2000
inwestycji

ES Umowa migdzy Republikg Stowenii a Krélestwem Hiszpanii w sprawie popierania i wzajemnej 15.7.1998 3.4.2000
ochrony inwestycji

PT Umowa miedzy Republikg Stowenii a Republika Portugalska w sprawie wzajemnego popierania 14.5.1997 4.5.2000
i ochrony inwestycji

HU Umowa miedzy Republika Stowenii a Republika Wegierska w sprawie wzajemnej ochrony i popiera- 15.10.1996 9.6.2000
nia inwestycji

FR Umowa miedzy Rzagdem Republiki Stowenii a Rzadem Republiki Francuskiej w sprawie wzajemnego 11.2.1998 5.8.2000
wspierania i ochrony inwestycji

BG Umowa migdzy Rzagdem Republiki Stowenii a Rzadem Republiki Bulgarii w sprawie wzajemnego 30.6.1998 26.11.2000
popierania i ochrony inwestycji

MT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Stowenii a Rzadem Malty w sprawie wzajemnego popierania 15.3.2001 6.11.2001
i ochrony inwestycji

BLUE Umowa miedzy Rzadem Republiki Stowenii a Belgijsko-Luksemburska Unig Ekonomiczna w sprawie 1.2.1999 14.1.2002

wzajemnego popierania i ochrony inwestycji

DK Umowa migdzy Rzagdem Republiki Stowenii a Rzadem Krélestwa Danii w sprawie popierania i wza- 11.5.1999 30.3.2002
jemnej ochrony inwestycji

LT Umowa migdzy Rzagdem Republiki Stowenii a Rzadem Republiki Litewskiej w sprawie popierania 13.10.1998 15.5.2002

i ochrony inwestycji
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Panstwo czlonkowskie

strona | strony

Tytut traktatu lub umowy

Data podpisania

Data wejScia w zycie

HR Umowa miedzy Rzadem Republiki Stowenii a Rzagdem Republiki Chorwacji w sprawie popierania 12.12.1997 8.7.2004
i wzajemnej ochrony inwestycji
Republika Stowacka FR Umowa miedzy Czeskg i Stowacka Republikg Federacyjna a Republika Francuska w sprawie wzajem- 13.9.1990 27.9.1991
nego wspierania i ochrony inwestycji
ES Umowa miedzy Czeska i Stowacka Republikg Federacyjng a Krélestwem Hiszpanii w sprawie wza- 12.12.1990 28.11.1991
jemnej ochrony i popierania inwestycji
BLUE Umowa miedzy Czechostowackg Republikg Socjalistyczna a Belgijsko-Luksemburskg Unig Ekono- 24.4.1989 13.2.1992
miczng w sprawie wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
DE Traktat miedzy Czeskg i Stowackg Republika Federacyjng a Republikg Federalng Niemiec w sprawie 2.10.1990 2.8.1992
popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
DK Umowa migdzy Czeska i Stowacka Republikg Federacyjng a Krdlestwem Danii w sprawie popierania 6.3.1991 19.9.1992
i wzajemnej ochrony inwestycji (Sukcesja 1.01.1993)
NL Umowa miedzy Czeskg i Stowacka Republikg Federacyjng a Krdlestwem Niderlandéw w sprawie 29.4.1991 1.10.1992
wspierania i wzajemnej ochrony inwestycji
EL Umowa migdzy Rzadem Czeskiej i Stowackiej Republiki Federacyjnej a Rzadem Republiki Grecji 3.6.1991 31.12.1992
w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
BG Umowa migdzy Rzagdem Republiki Stowackiej a Rzadem Republiki Bulgarii w sprawie popierania 21.7.1994 9.3.1995
i wzajemnej ochrony inwestycji
RO Umowa miedzy Rzagdem Republiki Stowackiej a Rzagdem Rumunii w sprawie popierania i wzajemne;j 3.3.1994 7.3.1996
ochrony inwestycji
PL Umowa miedzy Republika Stowacka a Rzeczapospolita Polskg w sprawie wzajemnego popierania 18.8.1994 14.3.1996
i ochrony inwestycji
SI Umowa migdzy Republika Stowacka a Republika Stowenii w sprawie wzajemnej ochrony i wzajem- 28.7.1993 28.3.1996
nego popierania inwestycji
HU Umowa migdzy Republikg Stowacka a Republika Wegierska w sprawie popierania i wzajemnej 15.1.1993 19.7.1996

ochrony inwestycji
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Panstwo czlonkowskie

strona | strony

Tytut traktatu lub umowy

Data podpisania

Data wejScia w zycie

HR Umowa migdzy Rzagdem Republiki Stowackiej a Rzadem Republiki Chorwacji w sprawie popierania 12.2.1996 5.2.1997 (SK)
i wzajemnej ochrony inwestycji 6.2.1997 (HR)

LV Umowa migdzy Rzagdem Republiki Stowackiej a Rzadem Republiki Lotewskiej w sprawie popierania 9.4.1998 30.10.1998
i wzajemnej ochrony inwestycji

PT Umowa miedzy Republika Stowacka a Republikg Portugalska w sprawie popierania i wzajemnej 10.7.1995 15.5.1999
ochrony inwestycji

MT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Stowackiej a Rzagdem Malty w sprawie popierania i wzajemnej 7.9.1999 29.5.2000

ochrony inwestycji
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ZALACZNIK B (1)

WYKAZ DWUSTRONNYCH TRAKTATOW INWESTYCYJNYCH, KTORE JUZ WYGASLY I W PRZYPADKU KTORYCH MOZE OBOWIAZYWAC KLAUZULA PRZEDLUZO-

NEGO OBOWIAZYWANIA TRAKTATOW

Panstwo czlonkowskie

strona | strony

Tytut traktatu lub umowy

Data podpisania

Data wejscia w Zycie

Data rozwigzania

Republika Bulgarii IT Umowa miedzy Ludowa Republika Bulgarii a Republika Wtoska w sprawie 5.12.1988 27.12.1990 1.9.2008
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
Republika Federalna Nie- PL Umowa miedzy Republikg Federalng Niemiec a Polskg Rzeczapospolitg 10.11.1989 24.2.1991 18.10.2019
miec Ludowg w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
Republika Grecka PL Umowa miedzy Republika Grecji a Rzeczapospolita Polska w sprawie popiera- 14.10.1992 20.2.1995 7.11.2019
nia i wzajemnej ochrony inwestycji
Krélestwo Hiszpanii PL Umowa miedzy Krdlestwem Hiszpanii a Rzeczgpospolita Polskg w sprawie 30.7.1992 1.5.1993 16.10.2019
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
Republika Francuska PL Umowa miedzy Rzadem Republiki Francuskiej a Rzadem Polskiej Rzeczypos- 14.2.1989 10.2.1990 19.7.2019
politej Ludowej w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
Republika Chorwacji PL Umowa miedzy Republika Chorwacji a Rzeczapospolita Polska w sprawie 21.2.1995 4.10.1995 18.10.2019
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
Republika Wloska MT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Wloskiej a Rzagdem Malty w sprawie 28.7.1967 15.10.1973 1.3.2008
wspolpracy gospodarczej i ochrony inwestycji ()
BG Umowa miedzy Republika Wtoska a Ludowa Republikg Bulgarii w sprawie 5.12.1988 27.12.1990 1.9.2008
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
SI Umowa migdzy Rzadem Republiki Whoskiej a Rzagdem Republiki Stowenii 8.3.2000 11.8.2003 1.9.2008
w sprawie popierania i ochrony inwestycji
Republika Cypryjska PL Umowa migdzy Republikg Cypru a Rzeczgpospolita Polskg w sprawie popie- 4.6.1992 6.7.1993 17.1.2019
rania i wzajemnej ochrony inwestycji
Republika Malty IT Umowa miedzy Rzagdem Malty a Rzagdem Republiki Wloskiej w sprawie 28.7.1967 15.10.1973 1.3.2008

wspOlpracy gospodarczej i ochrony inwestycji ()

W celu uniknigcia watpliwosci wszystkie Dwustronne Traktaty Inwestycyjne wymienione w niniejszym zataczniku obejmuja, w zaleznosci od przypadku, wszelkie ich zmiany oraz protokoly i zataczniki do

nich lub zwiazang z nimi wymiang listéw.

Umowa ta, zgodnie z jej warunkami, ulegla rozwigzaniu z dniem 1.3.2008 r. i nie zawiera Klauzuli Przedtuzonego Obowigzywania Traktatu . Uwzgledniono ja w niniejszym zalgczniku wylacznie ze wzgledu
na zapewnienie wigkszej pewnosci.
Umowa ta, zgodnie z jej warunkami, ulegla rozwigzaniu z dniem 1.3.2008 r. i nie zawiera Klauzuli Przedtuzonego Obowiazywania Traktatu. Uwzgledniono ja w niniejszym zalaczniku wylacznie ze wzgledu
na zapewnienie wigkszej pewnosci.
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Panstwo czlonkowskie

strona | strony

Tytut traktatu lub umowy

Data podpisania

Data wejcia w zycie

Data rozwigzania

Krélestwo Niderlandow PL Umowa migdzy Krélestwem Holandii i Rzeczgpospolita Polska o popieraniu 7.9.1992 1.2.1994 2.2.2019
i wzajemnej ochronie inwestycji
Rzeczpospolita Polska FR Umowa miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzagdem Repu- 14.2.1989 10.2.1990 19.7.2019
bliki Francuskiej w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
DE Umowa miedzy Polska Rzeczapospolita Ludowa a Republika Federalng Nie- 10.11.1989 24.2.1991 18.10.2019
miec w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
ES Umowa miedzy Rzeczapospolita Polskg a Krélestwem Hiszpanii w sprawie 30.7.1992 1.5.1993 16.10.2019
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
Y Umowa miedzy Rzeczapospolitg Polskg a Republika Cypru w sprawie popie- 4.6.1992 6.7.1993 17.1.2019
rania i wzajemnej ochrony inwestycji
NL Umowa miedzy Rzeczapospolita Polska i Krolestwem Holandii o popieraniu 7.9.1992 1.2.1994 2.2.2019
i wzajemnej ochronie inwestycji
PT Umowa miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej i Rzgdem Republiki Portu- 11.3.1993 3.8.1994 3.8.2019
galskiej w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
EL Umowa miedzy Rzeczgpospolita Polskg a Republika Grecji w sprawie popiera- 14.10.1992 20.2.1995 7.11.2019
nia i wzajemnej ochrony inwestycji
HR Umowa miedzy Rzeczgpospolitg Polska a Republikg Chorwacji w sprawie 21.2.1995 4.10.1995 18.10.2019
wzajemnego popierania i ochrony inwestycji
Republika Portugalska PL Umowa miedzy Rzagdem Republiki Portugalskiej i Rzadem Rzeczypospolitej 11.3.1993 3.8.1994 3.8.2019
Polskiej w sprawie popierania i wzajemnej ochrony inwestycji
Republika Stowenii IT Umowa miedzy Rzagdem Republiki Stowenii a Rzadem Republiki Wtoskiej 8.3.2000 11.8.2003 1.9.2008

w sprawie popierania i ochrony inwestycji
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L 169/40 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 29.5.2020

ZALACZNIK C
OSWIADCZENIE, O KTORYM MOWA W ART. 7

W odniesieniu do wymienionej wyzej sprawy [nazwa przyjmujacego panstwa czlonkowskiego], gdzie Powod ma swojg sie-
dzibe, oraz [nazwa pozwanego panstwa cztonkowskiego] informuja niniejszym Trybunal Arbitrazowy, ze strony traktatow
UE oraz wewnatrzunijnych Dwustronnych Traktatéw Inwestycyjnych podzielaja nastgpujace wspdlne stanowisko wyra-
zone w art. 4 ust. 1 Porozumienia o wygasnigeciu Dwustronnych Traktatéw Inwestycyjnych miedzy pafistwami czlonkow-
skimi Unii Europejskiej, a mianowicie:

,2Umawiajace si¢ Strony potwierdzaja niniejszym, ze Klauzule Arbitrazowe sg sprzeczne z traktatami UE i w zwigzku z tym
nie majg zastosowania. W wyniku tejze niezgodnosci Klauzul Arbitrazowych z Traktatami UE, od dnia, w ktérym ostatnia
ze stron Dwustronnego Traktatu Dwustronnego stala si¢ panstwem czlonkowskim Unii Europejskiej, Klauzula Arbitrazowa
w takim Dwustronnym Traktacie Inwestycyjnym nie moze stanowi¢ podstawy prawnej dla Postepowania Arbitrazowego”.

W odniesieniu do terminéw pisanych wielkg literg — zob. definicje zawarte w art. 1 Porozumienia o wygasnigciu Dwustron-
nych Traktatéw Inwestycyjnych miedzy pafistwami czlonkowskimi Unii Europejskie;.



29.5.2020 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 169/41

ZALACZNIK D
ORIENTACYJNY PLAN WYNAGRODZENIA KONCYLIATORA NA PODSTAWIE ART. 9 UST. 8 ZDANIE
OSTATNIE

Wszczgcie zorganizowanego dialogu, wstepna analiza wewnetrzna i wezwanie inwestora 1000 EUR
i przyjmujacego panstwa cztonkowskiego inwestycji do przekazania pisemnych uwag

w terminie dwoch miesigcy od daty powotania koncyliatora

Organizacja negocjacji dotyczacych ugody i wsparcie stron w celu osiggnigcia ugody 1000 EUR
Projekt ugody 1000 EUR
(Jezeli nie przyjeto ugody) Organizacja dalszych negocjacji w oparciu o zmiany, o ktére 1000 EUR
zwrocily sig strony, w celu znalezienia wzajemnie akceptowalnego rozwigzania sporu

(Jezeli dotychczas nie znaleziono zadnego rozwigzania) Propozycja ugody 1000 EUR
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